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1. Titulo

Variaciones fonéticas de las vibrantes entre los hablantes de Cuenca y Loja



2. Resumen

En la region andina sur del Ecuador existe un contraste en las variedades del espafiol
hablado por los habitantes de dos ciudades: Cuenca y Loja. Este trabajo se centr6 en la
descripcion de una de las particularidades fonéticas que opera como un rasgo
diferenciador entre el habla de estas dos ciudades. Dicho rasgo corresponde a la
asibilacion de los fonemas vibrantes /c/ 'y /r/, que, se presume, se encuentra presente en el
habla cuencana; mas no en la de Loja. La metodologia empleada se basé en el modelo
laboviano para la formulacion de una entrevista sociolinguistica. Se entrevistaron a seis
mujeres de diferentes grupos generacionales pertenecientes a dos familias; una de cada
ciudad. Posteriormente, se analizaron las grabaciones recogidas con el programa Praat,
analisis que sirvié para poder realizar las descripciones de las propiedades acusticas y
articulatorias de acuerdo con las variables linguisticas en las que se presentaron. Los
resultados demostraron la predominancia de la asibilacion en la ciudad de Cuenca (148).
Sin embargo, en el caso de Loja también se presentd de manera considerable en algunos
contextos (43). Asimismo, se logro detectar varios aléfonos similares a los reportados en
otra investigacion realizada en Quito. Se concluye con que la variante asibilada prevalece
en el habla de Cuenca, aunque también se presenta en Loja. Asimismo, las propiedades
acusticas varian de acuerdo a los contextos linguisticos, pero su pronunciacion es la
misma en ambas ciudades.

Palabras clave: Ecuador, Loja, Cuenca, asibilacion, vibrantes.



2.1 Abstract

In the southern Andean region of Ecuador there is a contrast in the varieties of Spanish
spoken by the inhabitants of two cities: Cuenca and Loja. This investigation focused on
describing one of the phonetic particularities that serves as a distinguishing feature
between the speech of these two cities. This feature corresponds to the assibilation of the
vibrant phonemes /r/ and /r/, which is presumed to be present in Cuencan speech, but not
in the case of Loja. The methodology employed was based on the Labovian model for
formulating sociolinguistic interviews. Six women from different generational groups
belonging to two families, one from each city, were interviewed. Subsequently, the
recorded interviews were analyzed using the Praat program, which helped to describe the
acoustic and articulatory properties according to the linguistic variables in which they
appeared. The results demonstrated the predominance of assibilation in the city of Cuenca
(148). However, in the case of Loja, it was also present to a considerable extent in some
contexts (43). Additionally, several allophones similar to those reported in another study
conducted in Quito were detected. It is concluded that the assibilated variant prevails in
the speech of Cuenca, although it is also present in Loja. Furthermore, the acoustic
properties vary according to linguistic contexts, but their pronunciation is the same in
both cities.

Keywords: Ecuador, assibilation, vibrants, phonetics, characteristics.



3. Introduccion

Ecuador es un pais diverso tanto en su geografia como en su cultura y la lengua,
pues en este territorio de aproximadamente 256.370 kmz2 se hablan una serie de variedades
distribuidas en las tres diferentes regiones del pais (Cfr. Hernando, 2019).
Especificamente, en la region de la sierra se reconoce que las variedades del espafiol
habladas en este territorio tienen una gran influencia fonoldgica del kichwa como sefialan
Fontanella de Weinberg (1992) y Lipski (1996). Esto se da debido al contacto producido
entre estas dos lenguas a lo largo del proceso de colonizacion y mestizaje que experimentd
el siglo XVI y que se ha prolongado hasta la actualidad (Gémez, 2022). Cuando se
considera el habla, en todas las dimensiones de la lengua que han aislado
metodolégicamente los linglistas, se encuentra la variacién, la inestabilidad, la
vacilacion. Los asuntos de los sonidos no escapan de ello, los fonemas dan cuenta de las
diferencias entre las lenguas, mientras los alo6fonos entre las variedades de una lengua.
Son estas actualizaciones las que posibilitan construir una variedad o que se localice un
fendmeno como caracteristico de una zona.

En el espafiol, los fonemas vibrantes Ilaman la atencion porque desde la Fonologia
se discriminan estos dos vibrante simple /c/ y vibrante maltiple /r/ pero desde la fonética
una interesante variedad. Fonoldgicamente, el par de réticas se diferencia por el nimero
de oclusiones, las cuales se producen por cada golpe que se produce en el punto de
articulacién con el apice lingual. Sin embargo, se registra la permanencia o emergencia
de otras variedades alofénica presentes en varias zonas hispanohablantes, europeas y
americanas. Por ejemplo, recientemente Kim (2019) inventarid seis clases vibrantes:
lateral, aproximante, vocalizada, aspirada, elidida y asibilada. Lope Blanche (1983) ubicd
a esta Giltima en varias zonas de Espafa y de América: “en Navarra, La Rioja, Alava,
Aragon, Andalucia, y fuera de Esparfia, en la Argentina, el Uruguay, Chile, Paraguay,
Bolivia, Per(, Ecuador, Colombia, Costa Rica, Guatemala, Cuba, Puerto Rico, Nuevo
México y California.” (p. 91). Obediente (1996) la anotd en los andes venezolanos y Kim
(2019) en los peruanos, especificamente, en el distrito Tupe, sierra central donde se realiza
en posicion final absoluta o coda. Al igual que Obediente, en ese mismo afio, Caravedo
(1996) manifestd algunas de las propiedades mas relevantes del espafiol hablado en
América. Gran parte de las propiedades dialectoldgicas de estas variedades del espafiol
tienen que ver con la pronunciacion de los fonemas vibrantes presentes en los distintos

dialectos hispanoamericanos, puesto que entre las caracteristicas descritas sobre



este grupo fonico se destaca el debilitamiento articulatorio de las vibrantes en las Antillas.
De igual manera, dentro de esta region, se admite la presencia de la asibilacién de la
vibrante simple en posicién final y cuando el segmento precedente es una pausa. La
autora, sustenta la presencia de asibilaciones en posicion postnuclear dentro de
Guatemala, y en Costa Rica solamente dentro del grupo /tr/. En un contexto mas préximo
al sector de estudio, la autora da a entender que las zonas con una asibilacién mas
frecuente es en los paises de Ecuador, Per( y Bolivia. En el caso de Per( se documenta
un comportamiento interesante con respecto al uso de las vibrantes, pues la autora explica
que en la regién de la sierra peruana existe predominancia en las pronunciaciones
asibiladas, sobre todo en los casos de la vibrante maltiple, mientras que en la zona costera,
especificamente en Lima, las vibrantes presentan una neutralizacién y un debilitamiento
general, hecho que contrasta fuertemente ambas pronunciaciones dentro del mismo
territorio nacional y que se parece mucho a lo que sucede en Ecuador.

En el caso de México, De Alba (1972) encontré que las mujeres eran las
informantes que asibilaban con mas frecuencia las vibrantes mdltiple e implosiva en
contraste con los hombres y que las personas que mas lo hacian se encontraban en un
grupo generacional medio semiculto, en el cual las edades se encontraban en un rango de
36 a 55 afios. Mas tarde, Perissinotto (1975 como se cito en Hualde, 2009) hallé que casi
el 70 % de los hablantes de diversas generaciones (16-32 afios, 33-55 afios, més de 56
afios) asibilaba la vibrante. Hualde (2009) la admite en México y en la zona andina, pero
también anot6 que las mujeres la actualizaban mucho mas que los hombres al igual que
en la investigacion hecha por De Alba. Un lustro después Hualde (2014), detall6 lo

siguiente:

se pueden encontrar variantes asibiladas de /t/ en el ataque, normalmente
sonoras (carro [kafo], roca [foka]) en algunas zonas de América Central
(Guatemala, Costa Rica) y en la region andina (tierras altas de Colombia,
Ecuador, Peru, Bolivia y el norte de Chile), asi como en Paraguay y en el

norte de Argentina (p. 187).

Recientemente, con respecto a Chile los ultimos resultados publicados hacen sospechar
que podria estar en retroceso, mientras avanza la aproximante (Retamal Venegas et al., 2021 y
2022). Particularmente, un estudio realizado por Venegas y Soto- Barba (2017) concluye de

manera similar, pues explica que en Chile se esta desplazando el uso de /r/ (vibrante maltiple)



por /1/ (aproximante). Esto porque dentro de esta investigacion se pudo observar que de un total
de 40 personas (20 hombres y 20 mujeres) profesionales de 8 ciudades de zonas de geograficas
distintas en Chile la gran mayoria,

en el caso de la zona central, pronuncié la aproximante un 76% con respecto al 24% de la
vibrante mdltiple. De esta forma, en la zona norte se observd una frecuencia de uso de la
aproximante del 60% en las lecturas, mientras que en el sur solo se aprecié un 8% de estas
producciones, asi que, al menos en las zonas con mayor peso demogréafico de Chile, se pudo
comprobar que el fonema vibrante mdltiple se estd debilitando, mientras que el estatus
fonoldgico del fonema aproximante se encuentra en expansion y crecimiento.

En cuanto a estudios similares, dentro de la regidén también tenemos a Figueroa Candia
et al. (2010). Esta investigacion busco identificar los al6fonos del grupo /tr/ en el espafiol
chileno y dentro de esta se manifiesta que también existe asibilacion en algunos aléfonos de
este grupo consonantico. Para ello, seleccion0 a cuatro informantes masculinos provenientes de
Santiago. Dichos informantes eran afines a la politica dado que algunas de sus entrevistas (6)
se consiguieron analizar con ayuda del programa Praat. El andlisis acustico pudo realizarse con
142 ejemplos de /tr/. Concretamente, los autores de esta investigacion determinaron que dentro
del grupo consonantico de /tr/ con pronunciaciones asibiladas se diferencian dos aléfonos; uno
con prominencia oclusiva y otro con prominencia fricativa. Esto debido a la asociacion
correlacional existente entre la variable /tr/ y la posicién del acento léxico. Es decir, existen
disposiciones acentuales que favorecen la manifestacion de una u otra variante.

De Ecuador, Caravedo (1996) basandose en Toscano Mateus (1953) dice que las
vibrantes también son asibiladas frecuentemente en la sierra, exceptuando a las provincias de
Loja y Tulcan, ambas ubicadas en las fronteras sur y norte respectivamente. Por otra parte,
asegura que en la region de la costa ecuatoriana este grupo fonico es mas relajado en contraste.
Entre los estudios que han seguido las mismas lineas investigativas, destacan el de Alvord et al.
(2005), quienes tuvieron un acercamiento al fendmeno asibilante en la ciudad de Calca, Pert a
través del Programa VARBRUL. Revelaron que /i/ se presenta mayoritariamente en mayores
de 40 afios y que no es estigmatizada en areas rurales. Otro estudio similar fue realizado en la
ciudad de Quito, Ecuador, por Moreno y Taboada (2008). Se orientdé al analisis de las
realizaciones alofonicas y también se toparon con que la asibilacién es mas frecuente en las
personas mayores, lo que podria significar que es un fendmeno en retroceso.

Este rasgo dialectologico que es conocido como asibilacion de las vibrantes se suele
identificar con el simbolo [¥] (Hualde, 2014). Su lugar de articulacion es hacia los alvéolos y se

clasifica como liquida, vibrante, fricativa, apicoalveolar, sonora. Se diferencia de la estandar



multiple porque su actualizacion recuerda silbidos, asi que acusticamente es muy alta su
frecuencia. Como se ha apreciado algunos autores aseguran que vibrante asibilada es variante
ecuatoriana. Al parecer, esto ocurre desde hace ya un siglo y algunos autores nacionales, asi lo
habian dicho. Lemos R. (1922) y Toscano Mateus (1953) reportaron que, en algunas zonas de
Ecuador, ademas de las roticas estandares, este fonema. El primero asegura que en palabras en
las que el sonido le sucede a una nasal alveolar, “se percibe un sonido arrastrado que
desnaturaliza completamente el fonema” (p. 9). El segundo que “en Quito y la Sierra en general
se pronuncia como una articulacion fricativa muy asibilada, ¥ , con excepcion de Loja y la
provincia del Carchi. En Loja se emplea la 1 castellana normal.” (p. 94). Regresaron sobre este
fendmeno como rasgo ecuatoriano, aunque desde la generativa, Arguello (1980) para explicarlo
segun el sistema fonoldgico Chomsky y Halle (1968), y Bradley (1999) de acuerdo con el de
Harris (1983). Aquel concluye gue se activa la asibilada en posicion implosiva ante consonantes
coronales o dentales, pero no antes de las heterorganicas y este lo ratifica, asi que coinciden en
que la variante asibilada se activa en el mismo contexto consonantico, esto es, cuando
comparten el lugar de articulacion.

Dicho esto, se entiende que la variedad alofénica africada se encuentra presente en las
regiones andinas del Ecuador, pero no en Loja. Indagaciones como estas motivan a preguntarse
como estas: ¢Asibila Cuenca? ;No asibila Loja? ¢Cudles son las caracteristicas articulatorias y
acusticas de las vibrantes que se oyen en Loja y en Cuenca? ;La variable fonética /r/ cuyas
variantes vendrian a ser /i/, /t/, ¢ incluso se puede considerar a /r/ como otro de sus alé6fonos?
¢Cudles son los al6fonos? ¢ En qué rasgos se diferencian y en cuéles no? Por tanto, con esta investigacion
pretende responder exploratoriamente cdmo estos hechos fonéticos se estarian actualizando en las
ciudades de Loja y Cuenca. Para ello, se plante6 como objetivo general caracterizar articulatoria y
acusticamente las vibrantes actualizadas por hablantes lojanas y cuencanas. Esta meta general, se apoya
en dos objetivos especificos: 1. Definir las propiedades articulatorias y acusticas de los aléfonos de las
vibrantes en las hablantes lojanas y cuencanas, 2. Comparar las caracteristicas articulatorias y acusticas
de las vibrantes entre hablantes cuencanas y lojanas. Se escogié la ciudad de Loja para efectuar este
estudio comparativo con respecto a Cuenca, que es sierra y los autores no niegan la asibilacion. El
desarrollo de esta investigacion siguié los principios de las fonéticas articulatoria y acustica conjugadas
con el manejo de grupo generacional femenino. Se centrd en el estudio y descripcion de las
particularidades fonéticas de este rasgo (asibilacion) diferenciador en hablantes femeninas de ambas
ciudades. Con esto, se espera contribuir con la investigacion fonética de esta particularidad
dialectol6gica en ambas zonas de la sierra ecuatoriana, asi como favorecer la divulgacion y la
preservacion de un registro de estas caracteristicas del habla regional por su valor identitario.

La presente investigacion se encuentra distribuida en los siguientes capitulos:



Introduccion, Marco Tedrico, Metodologia, Resultados, Discusion, Conclusiones,
Recomendaciones, Bibliografia y Anexos. El primer acépite, es este, la Introduccién, que
introduce al lector en la materia tratada y lo orienta sobre el orden de la lectura de este texto.
En el apartado segundo, correspondiente al Marco Tedrico se encuentra toda la informacion
necesaria para hacer de esta investigacion comprensible, pues aqui desarrollan los conceptos,
antecedentes y referentes principales en los que se ha basado. En el siguiente apartado,
denominado Metodologia, se expresan las caracteristicas y disefio de la investigacion, ademas
de las pautas y procesos en los que se ha fundado su ejecucion con relacion a el cumplimiento
de los objetivos establecidos. En el capitulo de Resultados se expresan los hallazgos obtenidos
a partir de los procesos de analisis de la informacion recolectada. Méas adelante en la seccion de
Discusion, estos hallazgos se interpretan, comparan y relacionan con las investigaciones
referenciales o similares acopiadas en la parte de antecedentes del Marco Tedrico. En la seccion
de Conclusiones, se establecen de manera general y con vifietas los hallazgos més relevantes
con relacion a los objetivos de la investigacion. En el capitulo siguiente, denominado
Recomendaciones, se enuncian algunos temas que podrian ser de interés para investigaciones
posteriores, también, se habla sobre las fortalezas y limitaciones del trabajo con el fin de
mejorarlo. Dentro de la seccion de Bibliografia se encuentran las referencias textuales de las
que se han tomado citas para este trabajo en formato APA 7ma edicion. Por ultimo, en el
apartado de Anexos donde se encuentran las evidencias de la investigacion, entre ellas; fichas

de los informantes, simbologia y matrices de analisis.



4. Marco tedrico

Esta seccion se organiza en dos apartados: el conceptual y el de antecedentes. En
el apartado conceptual se abordan todos las nociones y definiciones que se han tomado
en cuenta para la realizacion de este trabajo investigativo. Su presentacion responde a este
orden: de lo general hasta lo més particular. Es decir, se inicia en la Linguistica se pasa
por la Fonologia y Fonética hasta llegar a los fonemas y sus propiedades articulatoria y
acustica para alcanzar a las ondas sonoras. Por otra parte, en el apartado segundo se toman
en cuenta los estudios similares que se han realizado en América y en el Ecuador. De este
modo se profundiza en las investigaciones cuyo objeto de estudio y andlisis son los
fonemas /r/ y /Irl. Esto se realiza con el objetivo de enriquecer los resultados y de este

modo lograr un acercamiento mayor a los estudios de esta naturaleza.

4.1 Linguistica

Para definir a la linglistica, se debe partir de la concepcion que tiene Ferdinand
de Saussure (1945/1916): “La materia de la linguistica esta constituida en primer lugar
por todas las manifestaciones del lenguaje humano [...], no solamente el lenguaje correcto
y el ‘bien hablar’, sino todas las formas de expresion.” (p. 34). Ademas, se abarca los usos
del lenguaje hablado y escrito para la materia de estudio. Por esto, se puede comprender
a la linguistica como la ciencia que estudia la lengua y el lenguaje. Tiene en cuenta que la
lengua actla como una totalidad en si misma y es una parte del lenguaje. La lengua se
entiende como un producto social convencional que se da para que esta facultad (lenguaje)
se pueda llevar a cabo. (Saussure, 1945/1916).

Otra definicion mucho més simplificada, es la de Eugenio Coseriu, quien
argumenta que la lingiiistica “es la ciencia que estudia todos los puntos de vista posibles
del lenguaje humano articulado, en general y en las formas especificas que se realiza”
(1986, p. 11). Es decir, estudian los actos comunicativos y los sistemas idiomaticos. Méas
adelante aclara que “el linguista estudia, sin duda, los idiomas, pero no para aprenderlos;
esto significa que los estudia cientificamente: como fenémenos, no como instrumentos”
(1986, p. 12). Dentro de esta definicion, se comprende al lenguaje como un sistema de
comunicacion vivo, cambiante, variado y en constante evolucion. Adicionalmente,
explica o responde cdmo es capaz de producir fenédmenos que pueden ser descritos,
estudiados, analizados y que pueden ser explicados por la Linguistica.



Como ha ocurrido con todas las ciencias, se ha profundizado en sus temas y
continua el avance. En el caso de la linguistica, no solo se segmenta dimensionalmente,
lo que ha resultado en ramas (Fonologia, Fonética, Morfoldgica, Lexicologia, etc.), sino
que también se ha orientado a investigaciones que abordan problemas de mayor magnitud
que los estructurales como la sustitucién de cddigos, las muertes de las lenguas, la
adquisicion y desarrollo, y la variacion y el cambio segln el hablante. De este ultimo
aspecto se ocupa la Sociolingtistica.

4.2 Sociolinguistica

Conviene sefialar que esta ciencia es muy joven, pues recientemente en los afios
60 del siglo pasado se establecen las primeras discusiones para delimitarla y acufiar un
término gque contuviese su interés, el hablante y su habla. En un articulo, Montoya tiene
un acercamiento a esta delimitacion, similar a como se concibe hoy, pues manifiesta que
la sociolingiiistica: “Pone efectivamente de presente la incidencia de los valores
socioculturales en la variacion lingiiistica” (1984, p. 16). Es decir, trata de definir a esta
ciencia como el estudio de los factores sociales y su influencia directa en el aparecimiento

de nuevas variedades lingtisticas en un tiempo y lugar determinado.

Para entender la sociolinguistica, se debe concebir la lengua y el lenguaje humano
como facultades inherentes a la sociedad ya que siempre han existido lineas conectoras
entre la lengua y la sociedad. La lengua es una forma de conducta social; como tal, creada
y moldeada por los seres humanos, desarrolla diferenciaciones internas que corresponden
a los parametros que caracterizan a los diversos subgrupos que constituyen el sistema
social (Silva-Corvaléan, 2001). Congue la sociolinglistica en si busca entender como las
estructuras sociales afectan la lengua. Consecuentemente, puede definirse como una
disciplina derivada de la linglistica cuyo objeto de estudio seria las influencias de los
factores sociales en el uso préactico del lenguaje. Segun Silva-Corvalan (2001), se enfoca
en analizar los aspectos del lenguaje que estan influenciados por factores sociales, como
la cultura, la identidad, el poder y las interacciones entre los hablantes. En este sentido,
este enfoque macrolinguistico se encarga de investigar como las variaciones en el uso del
lenguaje reflejan y afectan las dinamicas sociales y las estructuras de poder dentro de una
sociedad. Escudrifia en los factores sociales que pueden afectar, producir o modificar de

alguna manera estos fendmenos linglisticos. Estos factores, segun nombra la autora
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anteriormente citada, pueden ser estos: sociales, etarios, econdmicos, politicos, historicos,

raciales, sexo-genéricos, educativos, étnicos, culturales y contextuales.

Obviamente, esta disciplina rechaza la idea de la homogeneidad del lenguaje, mas
bien revisa la incidencia de factores internos y externos en las diferentes producciones.
(Silva-Corvalan, 2001). Hay peso que factores -desde arriba- tienen dentro de la sociedad.
Incluso es posible sostener que son proporcionalmente responsables de las variaciones
linguisticas que se actualizan en una determinada region o espacio geografico.

4.2.1 Variacion linguistica

Las variaciones linguisticas son aquellas formas alternativas que se implementan
en los actos comunicativos para repetir un mensaje. Estan condicionadas por diversos
factores que como pueden ser geogréficos, sociales, culturales, etc. Para Zanfardini
(2018), “la variacion social y estilistica presupone la opcion de decir «lo mismo» de
modos diferentes; es decir, las variantes son idénticas en cuanto a referencia o valor de
verdad, pero se oponen en cuanto a su significacion social o estilistica” (p. 23). En
concordancia con esto, Silva-Corvaladn sefiala que otra manera de Ilamar a estas
variaciones linguisticas seria variante de una variable (2001). Estas variantes tienen igual
valor referencial en todas sus formas, aunque su significado social seria distinto y
cambiante. Por ejemplo, cuando un hablante dice “mismo” y otro “mesmo”. ; Qué ocurre?
Fonéticamente, se explica que la més alta pasa ser media: i > e. Desde la Sociolinguistica
se explica que, en la variedad estandar, la primera unidad tiene mas prestigio que la
segunda.

4.2.2 Prestigio lingdistico
Cuando se habla de prestigio linglistico, se considera el peso social y

frecuentemente demografico que tiene una variedad linguistica en un territorio
determinado. Como lo explica Silva-Corvalan (2001):
Es el valor positivo que tienen ciertas variables linguisticas en cuanto a facilitar el
ascenso en la escala social y también al valor que tienen las formas linguisticas
estandares, reconocidas y aceptadas por las gramaticas normativas y generalmente

asociadas con la clase media alta culta. (p. 99)
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Existen variedades lingiisticas con mas valor social que otras, nunca depende de
criterios internos de la lengua, si del rol social o econémico que cumplen la variedad en
el mundo o quien usa una forma y no otra. En este caso, la variedad linguistica con mayor
prestigio social es la que mas se acerca a la variedad estandar. Como lo sugiere Rojo, la
variedad estandar se puede designar como “una variedad como todas las demas, pero ha
sido potenciada por un conjunto de causas de diversos tipos hasta convertirla en la
empleada habitualmente en los medios de comunicacion, en la ensefianza, los organismos
de laadministracidn, etc.” (1986, p. 35). En otras palabras, la variedad estandar es aquella
que se encuentra en el uso del nivel que la linglistica tradicional consideré como culto y
que la vision variacionista cree caracteristico de los contextos formales.

4.3 Fonologia

La fonologia se centra en los aspectos abstractos y procesuales de los sonidos del
lenguaje mas que en sus caracteristicas fisicas 0 acusticas, puesto que esta examina como
los fonemas se combinan y se relacionan entre si'y como estos patrones de sonido influyen
en el significado y la comunicacion: “La fonologia puede conceptualizarse como la
disciplina linguistica que estudia los sistemas de sonidos de las lenguas” (Araya Ramirez,
2009, p. 34). Por tanto, se puede decir que la Fonologia es una rama de la linguistica que
se ocupa del estudio de los sonidos del lenguaje humano y de como se organizan y
funcionan en un sistema especifico ya que analiza los sonidos de las lenguas, llamados
fonemas, y las reglas que gobiernan su uso en diferentes idiomas. Es decir, que un estudio
fonoldgico ayuda a distinguir entre lenguas.

4.4. Fonética

Antonio Quilis (1999) en su Tratado de fonologia y fonética espariolas define la
fonética como la disciplina que “estudia los elementos fonicos de una lengua desde el
punto de vista de su produccion, de su constitucion acustica y de su percepcion.” (p. 23).
Los estudios fonéticos no buscan distincion en signos linguisticos, por ello, su problema
no es el inventario fonico de las lenguas y sus posibles combinaciones, sino los aléfonos,
la realizacion concreta de los fonemas. Es lo que Hualde (2014) sefiala como “los aspectos
fisicos de los sonidos del habla” (p. 13). La fonética reconoce la diversidad de sonidos.
Hasta ahora esta rama de la linglistica se fragmenta en tres segun la especificidad del
objeto de estudio: Perceptiva, acUstica y articulatoria. La primera no se atiende en este

estudio, a las dos ultimas se le dedica las proximas lineas.
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4.4.1 Fonética articulatoria

La fonética articulatoria es una subdisciplina de la fonética que se centra en el
estudio de los 6rganos y mecanismos articulatorios utilizados para producir los sonidos
del habla. Examina como se mueven los diferentes 6rganos y estructuras del tracto vocal,
como los labios, los dientes, la lengua, el paladar y las cuerdas vocales, para generar los
sonidos especificos de un idioma. Esto es, describe los gestos que se hace el hablante con
la lengua, los labios y con otros 6rganos articuladores que son los que permiten la realizan
los diferentes sonidos del habla. Como lo explica Etxebarria (1987), esta clase de fonética
“investiga y describe la formacion de sonidos. Aunque toda formacion es un movimiento
continuo, se pueden describir los sonidos de un modo relativamente exacto por su punto
de articulacion, su 6rgano de articulacion y su modo de articulacion” (p. 480). La fonética
articulatoria analiza y describe los lugares y los modos de articulacién de los sonidos del
habla. El lugar de articulacion se refiere a la ubicacion exacta dentro de la cavidad bucal
donde se produce la obstruccién o restriccion del flujo de aire para generar un sonido
especifico. Algunos ejemplos de lugares de articulacion son los labiales, que son sonidos
producidos con los labios. Al igual que los alveolares, que son sonidos producidos con la
punta de la lengua en los alvéolos dentales: /n/, /s/, I/, /1l y Ir/. Estos dos Gltimos lo que
tienen mas relevancia para esta investigacion.

4.4.2 Fonética acustica

Al igual que la fonética articulatoria, la fonética acustica es una subdisciplina de
la fonética, solo que esta se centra en el estudio de las propiedades fisicas de los sonidos
del habla y en como se perciben auditivamente. Para Quilis (1988), “la fonética acustica
debera ocuparse de estudiar los componentes que conforman la onda sonora compleja de
los sonidos articulados™ (p. 18). Por tanto, esta subdisciplina identifica, describe y explica
las caracteristicas acusticas de los sonidos producidos en el habla humana y sus
propiedades, tales como estas: la frecuencia, la duracion, la intensidad y la prolongacion
de la onda. Esto es imperativo, pues en la fonética acustica, los sonidos del habla se
consideran ondas sonoras que se propagan a traves del aire y se utilizan técnicas y
herramientas, como los espectrogramas, para analizar y visualizar las caracteristicas

acusticas de estos sonidos. Por ejemplo, el espectrograma muestra como varia la
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frecuencia de un sonido a lo largo del tiempo, lo cual es Util para estudiar los cambios en
el tono y la entonacion. Actualmente, gracias a la asistencia de la tecnologia esta rama ha
experimentado un gran avance y notoriedad en los estudios fonéticos.

4.4 Fonemas

El fonema se puede definir a partir de una explicacion que da Francisco Perea-
Siller en un articulo en el que expone las observaciones fonémicas en las definiciones de
Trubetzkoy y Jakobson. Asi Perea-Siller (2017) expresa: “las unidades fonoldgicas que,
desde el punto de vista de la lengua tratada, no pueden ser analizadas en unidades
fonoldgicas ain mas pequenas y sucesivas, seran llamadas fonemas” (p. 112). Esto en
referencia a la definicion que Trubetzkoy le replante6 a Jakobson en 1973. En suma, el
fonema se puede definir como la unidad basica de estudio en fonologia, puesto que se
trata de un concepto abstracto que representa el sonido distintivo de un idioma, es decir,
la unidad minima que puede cambiar el significado de una palabra. Por ejemplo, las
palabras “rata” y “lata” difieren en un solo fonema: /r/ 'y /I/, ambos liquidas. Los fonemas
no deben confundirse con los sonidos concretos o variantes fonéticas que se pueden
producir en el habla, los aléfonos como se apreciara mas adelante mediante la explicacion
de los al6fonos de /r/.

Antes de referirnos a la vibrante en el territorio ecuatoriano, es preciso remarcar
los fonemas consonanticos existentes en el espafiol, asi como su clasificacion segun su
punto de articulacion. Para ello, se muestra la siguiente imagen en la que consta su
clasificacion articulatoria:

Tabla 1

Fonemas consonanticos en espafiol

Bilabial | Labiodental | Interdental | Dental | Alveolar | Prepalatal | Palatal | Velar | Glotal

Oclusivas |p b t d k g
Fricativas f (6) § (3) ()| x
Africadas i)
Nasales m n n
Laterales 1 (£
Vibr. r
simple
Vibr,
multiple

—

i

Nota. Esta es la leyenda: Consonantes sordas a la izquierda, sonoras a la derecha. /e/ solo en
espafiol peninsular. /£/ solo en algunas variedades peninsulares y sudamericanas. /3/ solo en
espanol de Argentina. /j/ fonema de estatus cuestionable. Tomado de Los sonidos del espariol
(p. 39), de Hualde, 2014, Cambridge University Press.
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Por otra parte, los fonemas vocalicos en espafiol son cinco y se expresan en la
siguiente tabla de acuerdo con sus puntos de articulacion.
Tabla 2

Fonemas vocalicos en espafiol

Anteriores Central Posteriores
Altas i
Medias e 0
Baja a
No redondeadas Redondeadas

Nota. Tomado de Los sonidos del espafiol (p. 41), de Hualde, 2014, Cambridge University Press.

4.5 La vibrante

Tal y como se muestra en la tabla 1, los fonemas que son de interés para esta investigacion son
los liquidos vibrantes alveolares, simple y multiple. Sobre ellos Etxebarria (1987) dice que “la
estructura formantica de las liquidas es muy similar a la de las vocales; difiere de estas en estos
aspectos: a) la frecuencia del fundamental es menor;

b) su intensidad global también es menor” (p. 510). Asi mismo, Ortiz de Pinedo Sanchez (2017) se basa
en Martinez Celdran (1984) para argumentar que “las vibrantes se caracterizan por ser breves irrupciones
de aire o varias oclusiones momentaneas durante la salida del aire fonador. Estas breves irrupciones se
producen por contacto entre el apice de la lengua (6rgano tenso y elastico) y los alvéolos (6rgano
pasivo)”. (p. 39). De esta manera, Martinez Celdran (1998) aclara que estas interrupciones, o también
conocidas como oclusiones, tienen una duracién promedio de 25 ms independientemente del
fonema vibrante en el que se produzcan.

Dicho esto, se presentan los fonemas, sistematizados por Quilis (1988), que se analizan
en la presente investigacion /r/ (vibrante simple) y /r/ (vibrante multiple). En el caso de la
vibrante simple /c/, se indica que su duracién media es de 2 cs, llegando a ser mayor en el caso
de estar presente en una silaba tonica con una duracion aproximada de 2.2 cs, mientras que en
una silaba atona es menor con valores de 1.86 cs. De igual manera, explica que la vibrante
multiple es relativamente mas larga en cuanto a al tiempo, pues esta llega a tener una duracion
media de 8.51 cs. Sin embargo, en los casos de encontrarse en una silaba tonica su valor en

tiempo decrece hasta los 8.25 cs y en silaba atona asciende a los 8.77 cs.
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Asimismo, se explica que la diferencia fundamental en cuanto a sus propiedades articulatorias
entre este fonema y /r/ es el nimero de interrupciones; siendo una en el caso del fonema simple
y tres en el caso del multiple. Segun Quilis, estas interrupciones se dan por el movimiento
oclusivo de los 6rganos articulatorios involucrados en la produccion sonora de estos fonemas.
En otras palabras, los fonemas vibrantes deben sus interrupciones a las veces en las que el apice
lingual chocha contra los alveolos dentales.

La similitud fénica que guardan con los fonemas vocélicos permite la
construccion de estos grupos consonanticos en el espafiol: br, dry gr. De este modo queda
definido el fonema /r/ desde el punto de vista articulatorio.

Ahora bien, para la presente investigacion es importante comprender como es que
se produce el sonido de las vibrantes normativas. Esto puede explicarse desde la fonética
articulatoria, pues tal como pudimos evidenciar en el apartado anterior, esta subdisciplina
explica la produccion sonora de los fonemas a partir de la descripcion de los mecanismos
articulatorios empleados en el habla. En este caso, las vibrantes de uso estandar, simple y
multiple, se diferencian solamente por el nimero de golpes que se producen en los puntos
de articulacion de la cavidad bucal, apice lingual y alveolar dental. Por ende, la vibrante
simple /r/ difiere de la maltiple /r/ en que en el caso de /r/ solo se produce un golpe,
mientras que en el caso de /r/ los golpes pueden ir de dos a cuatro golpes. A continuacion,

podemos observar los puntos de articulacién de las vibrantes.
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Figural

Punto de articulacion de las vibrantes

Fonética' Los sonidos del espafiol =
voz | voales -mm

Vibrantes

( onsonantes

(]} [r]

X

[r] @play

Nota. Tomado de Fonética: Los sonidos del espafiol [video], de EducaSikuri, 2013,

YouTube (https://www.youtube.com/watch?v=snKsiKqQ4ic).

Figura 2

Oscilograma y espectrograma de las vibrantes en espafiol

N
S
(=
(=}

Frecuencia (Hz)

o

1.078

Tiempo (s.)

Figura 2.9. Onda sonora y espectrograma de caro [kdro] y carro [kdro].
Notese la breve oclusion intervocdlica en el espectrograma de la izquierda
(caro) y las tres breves oclusiones en el de la derecha (carro).

Los hablantes serranos activan de diversos modos la rotica /r/ que contiene la
siguiente imagen:
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http://www.youtube.com/watch?v=snKsiKqQ4ic)

Figura 3

Carro

Nota. Imagen generada por Canvas.
Pero nunca cambia el significado. Si este no cambia, entonces se esta frente a una variante

del fonema /r/.

Antes de presentar los aléfonos de /r/ existentes en Ecuador, es necesario aclarar
que las variaciones fonéticas de una consonante, es decir, de una actualizacion ya
conocida, pueden variar en cada region. Esto quiere decir que en una zona geogréafica
pueden existir mas variantes de un fonema que en otra. Esto se explica desde la
sociolinguistica, pues, asi como se ha sefialado anteriormente, cada forma particular del
lenguaje varia debido a la presencia o ausencia de factores sociales determinantes (v.g.
sexo, cultura, nivel econémico, edad, etc.).

4.5.1 Alofonos de las vibrantes

Obediente (1996) caracteriza los al6fonos de [r] presentes en el habla venezolana,
especificamente, indico las propiedades acusticas y articulatorias de la vibrante asibilada,
describiéndola como una variante individual de ambos fonemas réticos /r/ y /t/. En cuanto,
al aspecto articulatorio de esta variante, se define como una fricativa apico-postalveolar
similar a una africada. Conjuntamente, explica sus caracteristicas acusticas y establece
que las realizaciones de /f/ presentan difusiones irregulares de energia en altas
frecuencias, también aclara que los puntos de intensidad mas altos se sitan en el nivel de
F4; mostrandose similar a una africada en su representacion espectrografica.

Dados los fonemas, y entendiendo como al6fonos a las variantes de estos, se
establecen los al6fonos presentes dentro de la region de la sierra en Ecuador, segun un
estudio de Moreno y Taboada (2008). El estudio del que se tomaron los datos de las
variantes de las vibrantes se realizd en la ciudad de Quito y determiné que existian las

siguientes variedades de /r/: /i/ (asibilada) y /c/ (apicoalveolar). Por otra parte, las
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variantes alofonicas de /r/ encontradas son estas: /1/ (aproximante alveopalatal), /i/
(asibilada) y una parecida a /{/ (retrofleja o inglesa).

Por otra parte, Kim (2019) reconoce seis variantes principales de las réticas
distribuidas entre los hispanohablantes ibéricos y americanos. La mayoria de estas
variantes alofonicas se encuentran distribuidas entre las regiones costeras y andinas de
América. Entre las variantes enumeradas por el autor se encuentran las siguientes:

e Aproximante: se caracteriza por un movimiento méas lento y suave del 6rgano
articulatorio activo (lengua) con respecto a la vibrante normativa; lo que provoca
una falta de oclusion entre los puntos de articulacién. Es coman en Ameérica, pero
no en Peru.

e Lateralizada: Es producida cuando se produce un intercambio fonoldgico entre
ambas liquidas. Es decir, se intercambia el fonema vibrante con el liquido lateral.
Por ejemplo; decir [mi amol] en lugar de [mi amor]. Esta variante es comun en el
espafol caribefio y en varias zonas de la peninsula ibérica incluyendo a las Islas
canarias.

e Asibilada: Es la variante en la cual se centra este trabajo y se trata de una
realizacion africada y turbulenta producida por la salida abundante de aire
interdental. Su uso es muy comun en la region andina de Sudameérica, aunque se
han encontrado realizaciones de esta variante en otros lugares de América como
en Centroamérica y el caribe. Ademas, esta variante se reporta fuera de América,
precisamente en las regiones de Navarra, La Rioja, Aragon, Andalucia y Alava.

e Aspirada: Esta variante se caracteriza por producirse en posicion interna. Es decir,
el fonema vibrante se aspira en posiciones internas de las palabras. Por ejemplo,
para decir (educarte) se aspira la vibrante pronunciando [eduk ahte] en lugar de
[eduk'arte]. Esta variante es frecuente en Canarias y Andalucia, aunque en
algunos lugares de Hispanoamérica también se puede encontrar; Bolivia,
Republica Dominicana, Cuba y Puerto Rico.

e Vocalizada: En este caso la variante vocalizada se caracteriza por el intercambio
del fonema vibrante por vocales, tal y como lo indica su nombre. Por ejemplo, al
decir la palabra mujer se pronuncia de la siguiente manera [muhéi] (Kim, 2019).

Esta variante es comun en la parte norte de Republica Dominicana.
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e Elidida: Este alofono se diferencia por la pérdida de la vibrante en la posicion
implosiva y se encuentra distribuida en la region de Andalucia, Venezuela,
Colombia, Cuba, Puerto Rico, Republica Dominicana, Paraguay, Panama
Uruguay Yy las costas de Ecuador, al igual que en algunos casos en Chile.

4.6 Onda sonora

Para entender el analisis que se realizara en el presente trabajo, es necesario tener
en cuenta que elementos de la onda sonora intervienen en dicho analisis, ademas de
conceptualizar lo que es la onda sonora propiamente dicha. Mas adelante, sera
imprescindible comprender estos elementos para el analisis que se realizara, pues dichos
elementos son los que nos pueden demostrar cdmo se dan estas variaciones fonéticas a
través del programa PRAAT.

Como es comun en las ciencias exactas, en este caso lo son la fisica y acustica del
sonido, los conceptos de cada elemento son invariables. Por tanto, estos conceptos son
universales.

Se puede empezar definiendo a la onda sonora como una forma de energia que se
propaga a través de un medio elastico, como el aire, el agua o sélidos, y que produce la
sensacion auditiva de sonido. Como lo expone Sozio (1987):

Son una serie de pequefiisimas condensaciones y rarefacciones del aire que se

propagan a través de este, originadas generalmente por las vibraciones de un

objeto. Estas perturbaciones, que provocan infinitamente pequefios movimientos
en las moléculas, por supuesto no pueden ser vistas y practicamente son detectadas

solo por el oido. (p. 58)

Dicho de otra manera, cuando una fuente emite un sonido, como por ejemplo una
persona hablando o un instrumento musical, genera vibraciones en el medio circundante.
Dichas vibraciones se transmiten en forma de ondas de presidn, que consisten en cambios
alternantes de alta y baja presion en el medio. Especificamente, en este estudio nos
interesa el sonido producido por el aparato fonador de las personas, que se explica desde
la fonética articulatoria.

Ahora bien, con esto entendido podemos empezar a ahondar en la percepcion
acustica del sonido. En principio, el sonido es “El producto de la decodificacion por parte
del sistema nervioso central de los impulsos nerviosos provenientes del nervio auditivo
que el individuo, estadisticamente sano, interpreta como proveniente del exterior” (Sozio,

1987, p. 59). En concreto, el sonido es captado por nuestros oidos, que convierten las
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ondas sonoras en sefiales eléctricas que son procesadas por el cerebro, permitiéndonos
percibir y reconocer los diferentes sonidos. Sin obviar la parte psiquica que se contempla
en la percepcion. Como lo insinua el autor referido, esta rama de la fisica: “Deberia ser la
ciencia que estudie los movimientos vibratorios fondgenos, su propagacion, control, etc.
y los sonidos, tanto como percepcién culturalizada producto de la decodificacién de los
impulsos nerviosos que provienen del nervio auditivo como hipotéticos objetos materiales
en movimiento” (1987, p. 61).

Una vez comprendidos estos aspectos fisicos basicos, es importante remarcar las
partes de la onda sonora, pues estos elementos en si son los factores diferenciadores de
cada fonema puesto en analisis. Es decir, las alternancias en estos valores analizados son
las claves para entender la diferenciacion existente en la percepcion auditiva que hay entre
los fonemas. Todos estos caracteres fisicos pueden ser representados graficamente en un
espectrograma y oscilograma. Ambos son imprescindibles para un analisis acustico, ya
que, por su parte el espectrograma (figura 4) se define como una representacion gréfica de
la distribucion de la energia de un sonido medibles en frecuencia e intensidad en un
periodo de tiempo determinado. En este caso el espectrograma puede mostrar cierta
informacion de utilidad para el presente estudio como: formantes, armonicos y frecuencia.
Por otra parte, el oscilograma (figura 5) también se define como la representacion grafica
de un sonido y aunque también se implementa para el analisis acustico este puede mostrar
otro tipo de informacion mas relacionada a las propiedades fisicas de la onda sonora
como: amplitud, longitud, forma y ciclos. En resumen, un oscilograma representa
graficamente un audio en funcion del tiempo, mientras que el espectrograma lo hace en
funcién de la frecuencia. A continuacion, tenemos las representaciones graficas de ambos

en las que podemos observar sus diferencias.

21



Figura 4
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4.6.1 Partes de la onda

Ciclo. Unciclo es el recorrido que realiza una onda desde un punto de inicio hasta
un punto final equivalente, o sea, es la parte mas pequefia de una onda que se repite.

Frecuencia. En cambio, el nimero de ciclos que realiza el péndulo en una unidad
de tiempo se llama frecuencia y se mide en ciclos por segundo (cps) y Hercios (Hz).
Ademas, es importante resaltar que la frecuencia de la voz masculina esta comprendida
entre 50 y 200 hercios y la femenina entre 150 y 350 hercios. (Rodero, 2001).

Periodo. Es el tiempo requerido para que se complete un ciclo completo de la
onda sonora. Se representa con la letra T y se calcula como el inverso de la frecuencia (T
= 1/ frecuencia).

Amplitud. Es la distancia que existe entre la posicion de reposo y el punto
maximo de alejamiento con respecto a su punto de equilibrio.

Longitud de onda. Es la distancia fisica entre dos puntos correspondientes de la
onda, como, por ejemplo, de una cresta a la siguiente cresta o de un valle al siguiente
valle. Se representa con la letra griega lambda (). La longitud de onda esta inversamente
relacionada con la frecuencia, es decir, a mayor frecuencia, menor longitud de onda y
viceversa.

Cresta. Es el punto mas alto de la onda, representa la maxima amplitud o
desplazamiento positivo de la presion en el medio.

Valle. Es el punto mas bajo de la onda, representa la minima amplitud o
desplazamiento negativo de la presién en el medio.

Intensidad. La intensidad de sonido puede definirse como la potencia acustica
transferida por la onda sonora y se mide en decibelios (dB). También puede definirse
vulgarmente como el volumen.

Formantes. Los formantes son picos de amplitud en el espectro de frecuencia de
una onda sonora. Como lo explican Diaz et al. (2015) cada grupo de armonicos que se
acentla debido al fenémeno de resonancia se conoce como formante. por tanto, son las
regiones de frecuencia en las que hay una mayor energia o amplitud en comparacion con
las frecuencias circundantes. Los formantes son especialmente importantes en el estudio
de la fonética y la produccion de los sonidos del habla.

En el habla humana, los formantes se generan debido a las resonancias en las
cavidades del tracto vocal, como la cavidad oral y la cavidad nasal. Estas cavidades actian
como filtros que amplifican ciertas frecuencias y atentan otras, lo que da lugar a los

distintos sonidos de las vocales y las consonantes.
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4.7 Antecedentes

Dentro de este apartado se toman en cuenta los estudios que guardan mayor
proximidad con el objeto de estudio de esta investigacion. Es decir, todos los estudios de
la region andina que abordan temas acerca de las vibrantes y sus variantes, con mayor
relevancia en el fendmeno de la asibilacién. Partiendo desde el siglo pasado, se tiene al
estudio de Toscano Mateus (1953). Estudio sociolinguistico en el cual se expone a breves
rasgos el fendmeno de la asibilacion de las vibrantes en las regiones rurales de Quito. Por
la naturaleza de este estudio, la mayoria de estos rasgos se tocan de una manera muy
generalizada, pues se trata de un estudio descriptivo de estos rasgos. Consecuentemente,
seria Boyd-Bowman (1955) quien recopil6 a manera de resefia algunos de los fendmenos
fonéticos importantes en la region andina del Ecuador como el yeismo y la asibilacion de
los fonemas vibrantes; haciendo énfasis en la variable del prestigio linglistico. Del mismo
modo, destaca las palabras de Toscano Mateus sobre la variedad hablada en la ciudad de
Loja y sobre como la asibilacion, en especifico, es un fendmeno en retroceso y que se
limita solamente a las localidades rurales. Mas tarde, Arglello (1980) ahonda en las
cuestiones fonéticas y dialectologicas de la particularidad del rehilamiento de los fonemas
/t/ 'y /Z/, pues explica que desde la perspectiva articulatoria se mantienen puntos de
articulacion similares en la realizacion de estos fonemas que varian Gnicamente en la
manera en la que el hablante hace vibrar a manera de zumbido las mucosas de la cavidad
bucal. Segun Argiello, en el Ecuador el fonema /r/ tiene una variante asignada
comunmente a las voces de habla andina, ya que esta variedad asibilada se encuentra
presente a lo largo de los andes (Pert, Bolivia y Ecuador), pues explica que: “Entre las
isoglosas que delimitan las hablas de la Sierra ecuatoriana se destacan el rehilamiento del
fonema lateral /I/ y la vibrante multiple /r/ generalmente asignados como zeismo y
asibilacion respectivamente” (1980, p. 151). Con esto, concluye sefialando que estas
variedades alofénicas de /r/ y /ll/ estdn ganando prestigio dentro de la sociedad debido a
la actitud positiva de la poblacion sobre estas pronunciaciones, hecho que contradice lo
descrito por Toscano Mateus. Después, Alarcos (1996) retoma estudios propios anteriores
para hablar sobre la presencia del rehilamiento en los fonemas mencionados
anteriormente. En este articulo, ¢l expresa que es frecuente el rehilamiento de /i/ y /z/ en
Bolivia y las zonas de Chile y Argentina que estan més proximas a la region andina.
Ademas, destaca que en el caso del fendmeno del rehilamiento de los fonemas liquidos
en un mismo espacio geografico los hablantes optan o por la asibilacion de /i/ o por el

rehilamiento de /z/ pero no ambos a la vez.
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Mas adelante, a inicios de este siglo Alvord et al. (2005) tienen un mayor
acercamiento al fendmeno sibilante de las vibrantes en la regién andina del Peru,
especificamente en la ciudad de Calca, Cusco. En este estudio se determinan algunos
aspectos sociolingtisticos que engloban a la realizacion asibilada de las vibrantes en la
ciudad. Se describen factores como migraciones desde zonas rurales a urbanas y
viceversa, los niveles de instruccion de los hablantes y el nivel socioecondmico. En vista
de que para este estudio se entrevistaron a 62 personas segun su nivel de instruccion y
residencia para posteriormente segmentarlos en 4 grupos de los que luego analizarian las
muestras obtenidas de sus grabaciones con el Programa VARBRUL. Finalmente, este
estudio concluy6 con que la asibilacion de /r/ se presenta mayoritariamente en mayores
de 40 afios, que no es estigmatizada en areas rurales, la migracion urbana hacia existente
una incidencia directa sobre su frecuencia en los hablantes y que solo se da si esta ubicada
en ciertas posiciones de la palabra.

Especificamente, en investigaciones realizadas sobre el uso pragmatico de este
fonema en el pais, tenemos dos estudios recientes y de gran relevancia para este trabajo.
El primero de estos es el de Moreno y Taboada (2008), estudio en el que se grabaron a 26
personas divididas por la edad sin discriminar su condicion socioeconémica y se
analizaron las realizaciones fonéticas de /n/, /r/ Y /A/. En dicho estudio se encontrd que
en total existen 9 al6fonos nuevos en el habla quitefia incluyendo la variante asibilada y
la variante inglesa o retrofleja. También, se concluyé que la asibilacion es mas frecuente
en grupos de mayor edad, por ende, es un fendmeno en retroceso.

Por su parte, Blecua (2015) tuvo un acercamiento importante sobre el analisis
acustico de las vibrantes. En este trabajo la autora demostré que las vibrantes en ciertos
contextos linglisticos pueden servir como elementos de analisis forense, pues encontro
que las consonantes vibrantes en posicion pre-pausal producidas en un contexto casual
presentan diferencias acusticas entre informantes. Precisamente, este analisis pudo
encontrar estas diferencias en los componentes segmentales de estos fonemas. Dicho de
otra manera, el analisis espectrografico realizado presentd rasgos diferenciadores entre
las fases (oclusion y abertura), entre otras caracteristicas especificas. Por tanto, este
estudio contribuyd a esclarecer que la presencia de caracteristicas articulatorias y
acusticas en las vibrantes pueden servir para establecer comparaciones entre locutores

después de un andlisis grafico pertinente.
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Ahora bien, més tarde Schmid (2017) habla sobre la linguistica de la variacion y
sobre como la percepcion linglistica juega un papel importante en la manera en la que los
hablantes se comunican. Este estudio estd basado en el andlisis de las variantes
linguisticas y dialectoldgicas de hablantes de la sierra y de la costa, justificando esta
decision desde el regionalismo arraigado existente en el pais desde la época postcolonial.
Aqui Schmid hace una comparativa sobre las percepciones fonéticas de los dialectos
costefio y serrano. Sobre las vibrantes se dice que la asibilacion estd muy marcada en la
sierra y su uso se limita, al menos socialmente, al de las areas rurales y no al del habla
formal y de las personas de clase alta y media. Esto cuestiona la afirmacion de Arguello
y sustenta a Toscano Mateus, en vista de que en este estudio se dice que en afios recientes
el prestigio linguistico que tiene la asibilacion de las vibrantes aln es bajo en comparacion
con las formas estandarizadas.

En un caso més reciente, pero en un contexto diferente, Cueva Sanchez (2021)
elabor6 una investigacion cuyo fin fue describir fonéticamente las variantes de los
fonemas vibrantes presentes en el departamento de Puno, Peru. Esta investigacion tuvo
un enfoque diferente a lo que se pretende lograr con este trabajo, puesto que el autor se
focalizo en el anélisis de los componentes que forman parte de la produccién fonética de
las vibrantes simple y multiple. Es decir, el anlisis realizado por el autor fue mas
profundo y detallado, aunque usando el mismo programa informatico (Praat). Este
analisis alcanz6 un grado de profundidad al punto de considerarse un analisis fonético
forense. Hecho que tiene sentido, pues uno de sus referentes fue Beatriz Blecua, quien,
en cierta medida, contribuyd a la fundamentacion teérica de la presente investigacion.
Finalmente, el autor concluy6 aseverando que dentro del habla de sus informantes se logré
identificar doce realizaciones diferentes, que ayudaron a mejorar la identificacion grafica

de las vibrantes para este trabajo.
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5. Metodologia
5.1 Enfoque

Esta investigacion tiene un enfoque de tipo cuantitativo, visto que el objetivo
principal de la presente investigacion es el analisis y la descripcion de las variables
sociolinguisticas de los informantes de acuerdo con la produccion alofénica de los
fonemas vibrantes presentes en el habla de ciertos informantes a través de la revision de
datos obtenidos del programa informatico PRAAT; programa especializado en analisis
acustico.

En este caso, esta investigacién no necesita que estos datos sean procesados
estadisticamente ni reflejados en porcentajes, pese a que se trabaja con valores numéricos
en cuestiones como la frecuencia, intensidad y el valor de los formantes. Esto por el
motivo de que esta investigacion necesita que los valores mencionados previamente sean
separados de acuerdo con cada individuo. Es decir, cada informante tendra un valor
diferente en estos pardmetros con la finalidad de realizar la respectiva comparativa a
través de tablas. Por tanto, la manera mas adecuada para la organizacion y el tratamiento
de los datos acusticos, basandose en los objetivos, es la agrupacion por rangos.

5.2 Disefio

El presente proyecto investigativo se ha establecido como un estudio de disefio de
campo y de nivel exploratorio-descriptivo. Esta investigacion ha buscado describir las
variables sociolinguisticas presentes alrededor de las producciones alofénicas de las
vibrantes entre hablantes de dos ciudades en Ecuador. Se ha designado como exploratorio-
descriptivo debido a dos instancias principales: a la existencia limitada de estudios de este
tipo, sobre todo dentro de la region geografica seleccionada y, por otra parte, a que en este
proyecto se ha pretendido detallar el como y cuando se manifiestan estas producciones
fonéticas relacionadas a las vibrantes a través de la especificacion de sus propiedades
lingliisticas y acusticas. Para Moreno Fernandez (1990), dentro de la metodologia
sociolinguistica se contempla el estudio de campo como uno de los mas comunes debido
a la naturaleza de los mismos, pues el autor explica que debido a la necesidad de obtener
informacion confiable y de primera mano es imprescindible que el investigador o
explorador dialectal tenga cierta cercania con el grupo poblacional con el que se trabaja.
Especificamente, este estudio corresponde a este disefio, dado que para la obtencion de
datos se ha entrevistado a los informantes en sus respectivas ciudades de residencia. Esto
por disposicion de los objetivos planteados, de ahi que uno de los requisitos para ser

entrevistados fue que los informantes residan en la ciudad desde su nacimiento.
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5.3 Recoleccion de datos y poblacion

La recoleccion de datos para esta investigacion se llevo a cabo en dos puntos
geograficos de la region sierra del Ecuador; la ciudad de Cuenca y la ciudad de Loja
debido a los rasgos dialectolégicos diferenciados que existen en ambas ciudades. Para
esto, se implement6 un método orientado a la observacion y descripcion de los casos en
los que se presentaron estas producciones fonicas. A continuacion, en la figura 6 se
muestra la ubicacidn geogréafica de las dos provincias y sus respectivas capitales (Loja 'y
Cuenca).
Figura 6

Mapa del Ecuador sefialado con las ciudades mencionadas en el estudio
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Nota. Adaptado de Provincias del Ecuador [imagen], de MPC. (2024). Mapas para
colorear.

Para la seleccion de los informantes se tiene en cuenta las siguientes variables
sociolinglisticas generales referidas por Larrosa-Barbero (2003): Variable de zona
(ciudad), variable de sexo, variable de edad (tres generaciones) y variable de nivel
sociolingtistico (grado de instruccion). Para este estudio, especificamente se trabajé con
seis personas en total, divididas en dos grupos, uno proveniente de la ciudad de Loja 'y
uno de la Ciudad de Cuenca. Cada uno de estos grupos estuvieron integrados por 3
personas de la misma familia cada uno perteneciente a una generacion diferente (hija,
madre, abuela). La razén por la que se implemento el pardmetro familiar para la seleccién
de los informantes es que se quiso saber como se manifestaban estos aléfonos dentro de

la misma familia de manera en la que se pueda determinar si estas variaciones fonologicas
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estudiadas se encontraban en un proceso de retroceso o avance. Ademas de describir las
otras variables sociales especificas referidas por la autora anteriormente citada: raza,
origen, ocupacion y nivel socioeconémico.

Igualmente, otro punto importante para este proyecto de investigacion es que
solamente se trabajé con mujeres en los grupos de diferentes generaciones y en ambos
grupos de origen. Esto debido a que, segun Gallardo-Pauls (1995), dentro del area de la
investigacion sociolinguistica es posible delimitar el género de los hablantes debido a que
en el campo de la fonologia existen diferencias que obedecen a estos elementos sexuales,
sobre todo en las manifestaciones fonéticas de timbre y tono. De igual forma, la autora
indica que las investigaciones de Labov establecen una linea investigativa sobre este
aspecto; tratando de dilucidar las diferencias de la produccion articulatoria entre hombres
y mujeres. Mas adelante, una investigacion de Serrano (2008) confirma que las
producciones asibiladas de las vibrantes simple y multiple en el habla de las mujeres de
la Ciudad de México eran mucho mas comunes que en los hombres. De esta manera, logro
demostrar que en tres afios diferentes las mujeres eran quienes implementaban mas veces
la asibilacion de estos fonemas que los hombres. Gracias a los hallazgos reportados
anteriormente se tomé en cuenta que para este proyecto investigativo se trabajé solo con
informantes de sexo femenino. Aunado a esto, Hualde (2009) sustenta este hecho, pues
de acuerdo con estudios realizados en México por De Alba (1972) y Perissinotto (1975)
se demostré que las mujeres asibilaban mas que los hombres, sobre todo las mujeres
pertenecientes a la clase media.

5.4 Unidades de anélisis

Para el analisis fonético se tomaron en cuenta las variables linglisticas propuestas
por Alvord et al. (2005), las cuales se dividieron en tres categorias: distintividad
(intervocélica o no intervocélica), posicién silabica (inicial, media, final, grupo
consonantico inicial y grupo consonéntico interno) y segmento que precede (vocal,
consonante, pausa). Esto es necesario para el analisis de los resultados dado que ayudé a
entender en qué contextos lingisticos se produce la asibilacién de las vibrantes.

5.5 Corpus

Para la conformacion del corpus en esta investigacion se implementd una
entrevista semiestructurada que fue grabada con un celular (Iphone 14 pro) para su
posterior procesamiento en el programa PRAAT. Para esto se dialogé con los informantes
mediante una entrevista semiestructurada. Esto debido a que la metodologia basada en

estilos contextuales propuesta por Labov (1983) requiere un poco de flexibilidad en la
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secuencia de la entrevista por la necesidad de analizar el lenguaje del hablante de la
manera mas natural posible, pero siempre orientdndose al tema que se debe tocar dentro
de la conversacion. De esta manera, el corpus demostro la realizacion de 502 palabras
que contengan el fonema vibrante en su pronunciacion

5.6 Instrumentos

Con el objeto de superar la paradoja del observador (Labov, 1983) propone la
aplicacion de estilos contextuales dentro de las entrevistas, puesto que esta paradoja sugiere
que seria complicado obtener informacion realista al momento de estudiar el habla natural
de las personas por el simple hecho de que la presencia del investigador puede
comprometer la manera en la que los informantes se expresan. Labov explica que para los
estudios sociolinglisticos es imprescindible encontrar una manera en la que los
informantes hablen de una manera espontanea y lo mas cercana posible a un contexto real.
Por ello, el autor delimita cinco estilos contextuales; estilo informal, estilo de entrevista,
pares minimos, lista de palabras y fragmento leido.

Para la elaboracion de esta entrevista, los estilos contextuales se invirtieron y se
modificaron ligeramente de manera que se facilite la construccion de la confianza entre los
interlocutores. Las preguntas con una connotacion mas personal e intima se organizaron al
principio de la encuesta. De esta manera, al momento de seguir con la lectura de palabras la
persona tuvo un poco mas de apertura y naturalidad a la hora de leer y hablar con el
entrevistador. Asimismo, todas las palabras que se escogieron, en su mayoria, contienen el
fonema que se ha estudiado y analizado. Ademas, estas palabras no guardan un orden
I6gico para evitar la hipercorreccion y el cansancio a la hora de leer.

En cuanto a esta entrevista, se establecieron 4 partes dentro de la estructura; la parte
de datos del entrevistador, la de datos del entrevistado, datos de la entrevista y la parte de
las preguntas. Ademas, en la seccién de las preguntas se hace una subdivision que consta
de cinco partes y cada una de ellas corresponde a un estilo contextual de los propuestos por
Labov para estudios sociolinguisticos.

Para el primer estilo contextual (discurso casual), se propone un tema emocionante
o acorde con el grupo generacional con el que se dispone realizar la entrevista. Por ejemplo,
para el grupo 1 (hijo) se establece una conversacion sobre lo que estudian, la musica que
escuchan o deportes. En cambio, para el grupo 2 (padre/madre) se establece una
conversacion sobre como se conocieron, sus planes o sobre politica y, finalmente, para el

grupo 3 (abuelo/a) se estableceran los temas de su infancia, sus hijos o nietos.
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En el caso del segundo estilo contextual, se intercambia una experiencia cercana a
la muerte por una opinién o punto de vista con algun suceso tragico en la vida de la persona
entrevistada en el caso de que no pueda responder la pregunta inicial. EI tema de la
conversacion tiene que ser sobre algin suceso que genere preocupacion en el
entrevistado. De acuerdo con el contexto actual del pais en el que se desarrolla la entrevista
y el presente estudio algunos de los temas adecuados podrian ser: la ola de violencia en
Ecuador, la inestabilidad politica, la crisis economica y la postpandemia.

Labov (1983) propone un tercer estilo contextual de la entrevista sociolingistica;
una lista de palabras que contengan el fonema que se desea analizar. En este caso los fonemas
son /r/ y Irl. Sin embargo, se plantea una alternativa a la lista de plantea con el fin de
implementar un recurso digital dentro de la elaboracion del instrumento metodoldgico,
ya que se plantea utilizar las mismas palabras de la lista en una lectura creada por una
inteligencia artificial. Esto con el fin de evitar la fatiga visual y la hipercorreccién en
las palabras que se van a pronunciar. En virtud de esto, se implement6 el programa de A
ChatGPT y se le entregd el siguiente enunciado: elabora un texto narrativo de un
méaximo de 250 palabras, lleno de humor en donde aparezcan estas palabras: careta y
carreta, caro y carro, cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira 'y mirra,
mOoro y morro, peray perra, queria 'y querria, vara'y barra. De esta manera se pudo combinar
dos estilos contextuales; la de lista de palabras y pares minimos.

Para el dltimo estilo contextual, se establecid un espacio en el que el entrevistado
tuvo que recordar una cancion de cuna, rimas o alguna cancion infantil en ese momento,
pues este estilo contextual también forma parte de las recomendaciones hechas por Labov
dentro de la metodologia sociolingtistica. En el caso de las personas que no se acordaron de
ninguna, el entrevistador presentd algunas palabras para que las recuerden o también tuvo

la opcion de saltar este estilo contextual.
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5.6.1 Guion para la entrevista sociolinguistica

Entrevista para recoleccion de datos

1. Datos del entrevistador

Nombre: Institucion:
Correo: Carrera:
2.  Datos del entrevistado
Nombre: Sexo:
Ciudad de origen: Edad:
Etnia: Nivel de instruccion:
Ocupacion:
3. Datos de la entrevista
Fecha: Duracion total de la entrevista:
Hora de inicio
Hora de finalizacion

Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar temética de acuerdo con el grupo generacional)

¢ Cudl ha sido la etapa mas feliz de su vida? Y ¢Por qué?

Notas:

Establecer preguntas comunes para los grupos Establecer criterios de accesibilidad y

conveniencia

2. Experiencia cercana a la muerte

¢Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ¢Qué fue lo que pasé?
(intercambiar por algin tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
0 emocional

Notas:

Primero iniciar la conversacion y después seguir con la lectura En el caso de la

entrevista que sea emocional

3. Lista de palabras

Careta y carreta, caro y carro, cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro,
mira
y mirra, moro y morro, peray perra, varay barra.

4. Pares minimos

En lo alto de un cerro, vivia un joven moro muy simpatico por su morro saliente. El tenia
una carreta destartalada y siempre andaba contento. Un dia, decidid ir al foro del pueblo
a vender unas caretas con forro coral que habia encontrado en un badl viejo que habia

heredado de su abuelo. Mientras se dirigia con su carro hacia el foro, pasé por un corral
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donde un coro de gallinas cacareaba ruidosamente. Moro, asustado, acelerd su carro, pero
una llanta se atasco en un bache, dejandolo botado.

Desesperado, el muchacho mira a su alrededor buscando socorro porque temia obtener
cero de ganancia con un lote tan caro. De repente aparecio un viejo de movimiento lento
que se apoyaba en una vara y le ofreci, a cambio de una careta, una barra de pany una
pera. El joven, sin dudarlo, acepto el canje y, con la ayuda del hombre, consiguio sacar
su carro del hueco. Cuando ya se iba feliz, se dio cuenta de que la careta que intercambio
era la de su perro, que ahora se paseaba por el patio del alcalde, confundido entre las
perras.

Moro, entre risas y lamentos, fue a buscar a su perro; pero antes de eso, pasé por una tienda
y vio un frasco de mirra en oferta. Queria comprarlo, pero se dio cuenta de que no tenia
suficiente dinero. Asi que, con una mirada resignada, decidié que tendria que volver otro

dia por la mirra. jMenudo dia para Moro y su carreta!

5. Rimasy canciones infantiles

¢Recuerda alguna cancion de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia?
Cantela o recitela por favor.
Nota:

Opcional si aparece la vibrante

Observaciones
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5.6.2 Tabla de analisis

Tabla 3

Categorias de analisis fonético

Informante Fonema Palabra Variables linglisticas
Estilo contextual Posicion silabica Distintividad Segmento
precedente
Variables acusticas
Tiempo (s) Intensidad (dB) Frecuencia (Hz) Formante 3
(Hz)

Nota. Adaptada de Alvord et al. (2005).
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5.6.3 Tabla de informantes

En el siguiente apartado se muestra la tabla correspondiente a la informacion de

cada informante que es relevante para el analisis, en ella se incluye el cddigo del

informante y una breve descripcion de su condicion social.

Informante Ciudad Grupo
etario

Codigo

Descripcion

Mg Cuenca 3

C3F

Informante femenino de 97 afios de edad.
Residencia permanente en la ciudad de
origen. Dedicada al quehacer doméstico y
trabajo de campo

Ma 2

C2F

Informante femenino de 61 afios de edad,
instruccion  universitaria  dedicada a
enfermeria y auxiliar de farmacia.
Residencia permanente en la ciudad de
origen con periodos de permanencia en la
provincia de maximos de 4 afios

Ju 1

CIlF

Informante femenino de 20 afios con
residencia en la ciudad de Cuenca desde los
8 meses. Su lugar de nacimiento fue en el
pueblo de Charapot6d, Manabi. Residencia
temporal de 1 afio en Manabi por motivo de
estudios universitarios. Sus padres son de la
ciudad de Cuenca y Charapoto.

Ji Loja 3

L3F

Informante femenino de 55 afios con nivel
de instruccién primaria y dedicada al
comercio y al quehacer domeéstico.
Nacimiento en el pueblo de Vilcabamba,
Loja. Residencia permanente en la ciudad de
Loja desde los 10 afios.

An 2

L2F

Informante femenino de 35 afos. Nivel de
instruccidn superior y dedicada al quehacer
doméstico. Con residencia permanente en la
ciudad de origen y residencia temporal de 1
afio en Cumbaya, Quito.

Ja 1

L1F

Informante femenino de 13 afios e
instruccion  secundaria 'y  residencia
permanente en la ciudad de Loja. Aficion a
la lectura y al canto.
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5.7 Procedimiento

Los datos obtenidos en la entrevista se han analizado bajo la metodologia
sociolinglistica planteada por Labov (1983) basada en los estilos contextuales que son
cinco: a) listas de palabras b) pares minimos c¢) discurso casual d) rimas o canciones
infantiles y e) riesgo de muerte. Con ellos, se da cuenta del siguiente proceso para
recoleccion de datos:
5.7.1 Proceso de recoleccion de datos

El procedimiento de recoleccién de datos se ha establecido por ocho pasos que
abarcaron tres momentos; recoleccion, analisis y tratamiento de datos:

1. Seleccionar a los informantes que reunan los requisitos para la
participacion en la entrevista (nacer y residir en la ciudad, que sean
miembros de una misma familia y que sean pertenecientes a distintas
generaciones).

2. Fijar un dia en el que se pueda realizar la entrevista segun la disposicion
de los informantes y grabarla.

3. Hacer una descripcion de las variables sociolingtiisticas de cada uno de los
informantes como parte de la descripcién de su perfil.

4. Recopilary seleccionar las partes de la entrevista que van a ser analizadas
en el programa PRAAT (palabras que contengan los fonemas /t/ y/o /r/).

5. Analizar las propiedades acusticas de las realizaciones fonéticas en el
programa PRAAT.

6. Hacer una descripcion de las caracteristicas encontradas en las
realizaciones de /r/ y /r/ en conjunto con las variables sociolingtisticas que
pertenecen a cada hablante analizado.

7. Con los resultados obtenidos se procede con las conclusiones y el cierre
de la investigacion.

5.7.2 Proceso de analisis

Para el analisis acustico se tomaron en cuenta las propiedades fundamentales del
sonido como son: duracién, intensidad, frecuencia y valor del formante tres. Sin embargo,
para la presentacion de resultados se refieren Unicamente los valores de duracion y valor
formantico debido a que la frecuencia y tono variaban de acuerdo con el caso. Por
consiguiente, no pueden ser comparadas entre si ya que no son variables equiparables para
todos, méas bien pueden servir para un analisis de caso o para determinar las variedades

alofonicas en los casos que se presenten.
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El proceso de analisis por medio de PRAAT se dividié en los siguientes pasos:

1.

Transcripcion de las entrevistas por medio de laimplementacién de la herramienta

de inteligencia artificial Good Tape.

Seleccion del audio de las entrevistas que tengan palabras con producciones
de /rl 'y Irl.

Subir el audio al programa PRAAT en un formato compatible (WAV).

Identificar las variables linglisticas y acUsticas y anotarlas en el cuadro de categorias
de andlisis fonético.

Establecer las diferencias acusticas y linglisticas que existen en las realizaciones

alofonicas de /r/ 'y /r/ en los dos grupos discriminados geograficamente.

Describir las propiedades acusticas de las actualizaciones de /r/ y /r/ comparando

las palabras comunes entre las entrevistas de Cuenca y Loja.
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6. Resultados

En este apartado se muestran los resultados obtenidos a partir del anélisis acustico
y linglistico de las entrevistas realizadas en las dos ciudades del Ecuador. Para esto la
informacion y los hallazgos obtenidos se presentan de acuerdo con el caso (informante) y
la zona geografica (ciudad). Igualmente, los resultados presentados cumplen con la
funcion de describir las caracteristicas y propiedades de cada produccién de /r/, /c/ y /il
que se encontraron en las palabras seleccionadas anteriormente de las entrevistas
realizadas a cada informante. Cada una de estas palabras se analizaron con base en la
matriz de categorias lingisticas y acusticas.

6.1 Cuenca
6.1.2 C3F

En el caso de la entrevista realizada a la informante perteneciente al grupo
generacional nimero tres y procedente de la ciudad de Cuenca, se encontraron un total de
setenta y tres (73) palabras candidatas para el analisis acustico con el programa PRAAT,
las cuales fueron seleccionadas del audio debido a las caracteristicas auditivas y
perceptivas de cada una. Es decir, las palabras que cumplan con ser lo suficientemente
claras, audibles y que no presenten interferencias. Después de su respectivo analisis, se
pudo constatar que de las 73 palabras analizadas 10 mantenian méas de una [r] en su
produccion sonora y 13 presentaron interferencias detectadas en el programa, asi que no
pudieron ser analizadas. Igualmente, del total; 14 palabras tenian una /r/ y 59 contenian
Ic/. Por otra parte, se pudieron detectar 51 actualizaciones de /i/ en total, de las cuales 19
pertenecen a la variable linguistica de posicion silabica en ataque y de estas 8 pertenecen
al grupo /tr/. En el caso de la posicidn silabica de coda y precedidas de vocal existen 32
asibilaciones.

En cuanto al analisis acustico se pudo observar que la mayoria de las producciones
de /i/ en ataque se situaban en una duracion media 0,12 segundos y un valor del formante
3 de un rango que va desde los 2918.2 a los 3097.2 Hz, exceptuando al grupo /tr/ que
tiene una duracién media de 0.08 segundos y un rango de valor forméantico (F3) que va
desde 3022.7 a los 3638.9 Hz. Por otra parte, las asibilaciones agrupadas en posicion de
coda o postnuclear tienen una duracién media de 0.15 segundos, sobre todo si es en la
Gltima silaba de la palabra, puesto que la duracién maxima observada fue de 0,25 en la
palabra llorar como se puede ver en la Figura 7.
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Figura 7

Espectrograma y oscilograma de la palabra ‘/lorar’

llorar 0.502123381 0.756874451

llorar 0.502123381 0.756874451

Llorar

0 0.7882
Tme (s)

Nota. Se observa claramente la diferenciacion espectral de cada produccién sonora
separada por lineas y que la actualizacion de /i/ se extiende considerablemente cerca del
tercer y cuarto formante. También se observa una produccion de /r/ de F3 igual a 2300.4
y 0.06 segundos.

De similar modo, las palabras con asibilaciéon en posicién postnuclear tenian un
rango formantico desde los 3001.9 Hz hasta los 3729.1 Hz. Se puede deducir que en este
caso particular las diferencias entre las propiedades acusticas fundamentales como
duracion y valor formantico (F3) eran muy evidentes, salvo algunas excepciones en las
cuales los valores variaron en casos especificos. Por ejemplo, en el caso de la palabra
‘amarrale’ bajé hasta los 2755.7 Hz, algo interesante porque este valor se asemeja mas al
de una vibrante simple /c/ como en el caso de la palabra ‘puercos’ que tuvo un valor

formantico de 2663.4 Hz (ver Figuras 8 y 9).
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Figura 8

Espectrograma y oscilograma de la palabra ‘amdrrale’

Figura 9

0.354189408  0.444950931

]

I
0.354189408  0.444950931

Amirrale

0 0.6981
Time (s)

Espectrograma y oscilograma de la palabra ‘puercos’

0.217119755 0.301736275

0.217119755 0.301736275

P w ¢ r interferencia

Puercos

0 0.5484
T'ime (s)

Nota. Vibrante simple con valor de F3 igual a 2663.4 Hz
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Por otra parte, también se pudo evidenciar una presencia alofonica en la
entrevista, especificamente en la palabra ‘porque’ ya que esta produccion de [r] parecia
corresponder a una aproximante alveolar /1/ debido a que el valor de F3 se encontraba
mas elevado que en la produccidn normativa de la vibrante simple; recordando que este
valor varia en cuanto a la fuerza de resonancia que se produce en la cavidad bucal al
momento de articular el sonido. En este caso el valor formantico fue de 2717.5 Hz, que
es bastante elevado para una vibrante simple. Ademas, esta diferencia sonora se pudo
percibir desde el audio de la entrevista puesto que no se escuchaba como una [r]
normativa.

En cuanto alaasibilacion, se puede afirmar que en este caso especifico se encuentra
muy presente en el habla del informante. La pronunciacion caracteristica de este fonema
se puede distinguir facilmente con ayuda del programa PRAAT. Por ejemplo, en la
palabra ‘casar’ se pueden evidenciar muy bien todas las producciones sonoras
correspondientes. En este caso se pueden observar los momentos en los que se hacen las
transiciones de los puntos de articulacion del sonido, ya que se muestra como una
concentracion de energia gque se va degradando de acuerdo con los picos de intensidad
propios de cada sonido. También se puede evidenciar perfectamente el acento de la
palabra pronunciada, puesto que la mayor fuerza tonal de la palabra es la parte mas oscura
del espectrograma y que corresponde a la segunda pronunciacion de [a]. Incluso, se puede
llegar a observar la relacion que existe entre el fonema vibrante asibilado con el fonema
sibilante /s/ en cuanto a las regiones formanticas de F3 Y F4. Dicho de otra manera, se
pudo comprobar la asibilacion de [r] debido a que el valor formantico de esta produccion
se acerca a los puntos de articulacion de /s/, en vista de que los formantes 3 y 4 son
aquellos que miden los picos de intensidad que se producen por la resonancia de un
espacio especifico de la cavidad bucal. Todo lo mencionado anteriormente con referencia

a esta palabra lo podemos visualizar a continuacion en la Figura 10.
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Figura 10
Espectrograma y oscilograma de la palabra ‘casar’

0.474343595 0.640770975

0.474343595 0.640770975

Casar

0 0.6408
Time (s)

Nota. Se evidencian: la asibilacién de [r], el acento en la segunda [a] y las similitudes de

[tl'y Is/ en los formantes 3y 4

6.1.2 C2F

En el caso de la informante femenina perteneciente al grupo generacional 2 y
proveniente de la ciudad de Cuenca, se aislaron ciento una (101) palabras candidatas para
el analisis acustico, de las cuales 14 tenian mas de una [r] y 6 presentaban interferencias y
fueron descartadas del analisis. Cabe resaltar que durante el proceso de analisis surgieron
varios inconvenientes en cuanto a la obtencién de la frecuencia en las realizaciones de
algunas vibrantes; algunos valores no eran obtenidos por el programa o también se
mostraban inconstancias en los valores con una fluctuacion anormal. Un total de 34
palabras no mostraron valores de frecuencia, sin embargo, esta fue la Unica variable
aclstica que tuvo este obstaculo dentro del proceso de analisis. De igual modo,
encontraron 69 palabras con producciones de /r/ y 32 con producciones de /1/, de las cuales
se pudieron distinguir 90 asibilaciones y dentro de estas, 47 se produjeron en la posicion
silabica postnuclear. También se pudo detectar que, de las 90 asibilaciones, 55 se

detectaron en posicién de ataque y dentro de ellas, 15 se produjeron en el grupo /tr/. Es
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importante apuntar que dentro de la variable de posicidn silabica se contaron las silabas en
las que se producian las asibilaciones, mas no las palabras, ya que existian palabras con
mas de una [r] en su composicion.

Por otra parte, en el analisis acustico se evidenci6 que la asibilacion en posicion de
ataque tiene una duracion media de 0.08 segundos y un rango formantico desde los 2909.9
Hz a los 3746.6 Hz, excluyendo a las palabras en ataque del grupo /tr/ que tuvieron una
duracion media de 0.06 segundos y un valor de F3 desde 3009.7 a 3766.9 Hz. Por otro
lado, las realizaciones asibilidas terminadas en coda tenian una duracion media de 0.09
segundos y un rango de F3 desde 2964.7 a los 3981.5 Hz. Los valores mas altos del
formante 3 fueron las realizaciones terminadas en (-ir) cuyos valores superaron la cifra de
3900 en los dos casos, mientras que el resto de actualizaciones no superaron los 3700 Hz.

Paralelamente, en el aspecto acustico del analisis se pudo encontrar que las
palabras con doble asibilacion en su produccion sonora, como en el caso de la palabra
‘horrores’ cuya asibilacion fue doble y ambas se ubicaron en posicion de ataque; tuvieron
una duracién de 0.07 y 0.04 segundos, y un valor formantico de 3099.7 Hz y 3011.9 Hz,
respectivamente. Por lo tanto, en esta palabra la asibilacion fue més larga y fuerte en la
primera silaba. De manera similar se pudo evidenciar en la palabra ‘robar’, pues ambas
asibilaciones tuvieron una duracion de 0.06 segundos y un valor de F3 de 3576.7 Hz en
la produccion en posicidn de ataque, mientras que la asibilacion en posicion de coda tuvo
un valor forméantico de 2765.5 Hz; manteniendo el punto en comun con el anterior
ejemplo sobre la fuerza de asibilacion en ataque cuando la palabra contiene una
asibilacion doble. Sin embargo, es importante aclarar que, aunque la produccion de /#/ en
coda de esta palabra perceptivamente sonaba y se mostraba graficamente como tal, el

valor de F3 fue mas bajo de lo usual. Esto lo podemos evidenciar a continuacion.
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Figura 11
Espectrograma y oscilograma de la palabra ‘robar’

0.0710458746 0.137447569

Robar

0 0.3384
Time (s)

Nota. En la imagen se evidencia la doble asibilacion de [r]

Otro caso similar fue el de la palabra ‘correr’, en la que también se produjo una
doble asibilacion, la diferencia es que aqui se produjeron en la misma silaba, por tanto, se
ubicaron en posicion de ataque y coda con respecto al nucleo silabico que en este caso
corresponde a la vocal [e]. En estas condiciones, la primera asibilacion es mas corta con
respecto al tiempo (0.06s<0.09) pero es més fuerte debido a su cualidad intervocalica,
pues al estar en contraste con sonidos vocalicos, resulta mas facil de diferenciar en el
espectrograma y en todas sus variables acusticas. Por ejemplo; la intensidad de /i/ en
posicion de ataque fue de 83.9 dB y la de coda fue de 82.2 dB. En cambio, el valor
formantico de /¥/ en ataque resulté menor (3050.2 Hz) debido a que la asibilacién en coda
se mostré mas larga con relacion al tiempo, pues se tuvo en cuenta que este valor refleja la
produccion sonora en la cavidad bucal, por lo que este valor incrementa
proporcionalmente con el tiempo en el que el sonido se produce en los puntos de

articulacién. En consecuencia, el valor de F3 en posicion de coda se reflejo mas alto que

44



en la primera produccién asibilada (3466 Hz). En la siguiente figura podemos observar el
espectrograma correspondiente a esta palabra.

Figura 12
Espectrograma y oscilograma de la palabra ‘correr’

0.334037192 0.429614512

n

0.334037192 0.429614512

Correr

0 0.4296
Time (s)

Nota. Se observa con claridad la seccion de /i/ intervocalica en ataque y la diferencia de
tiempo con /i/ en coda

Otro hallazgo relevante que se pudo evidenciar en este caso, fue uno que no tenia
que ver con la asibilacion de las vibrantes. Esta observacion tuvo que ver con otro rasgo
diferenciador del acento cuencano, el cual se conoce vulgarmente como “el cantadito
cuencano”. Este aspecto se diferencia del resto del habla ecuatoriana por generar
armonicos en los sonidos vocalicos. Estos son realizados en el mismo punto de
articulacién y mantienen una frecuencia constante y un tono similar que se extiende por
mas tiempo que una produccion vocalica comun. Este resultado mostré graficamente la
produccion acustica de esta cualidad fonoldgica, pues se pudieron observar a la curva
tonal, la frecuencia y los formantes 1 y 2 formar una linea casi recta durante un tiempo
considerable en la vocal [0]. A este tipo de formaciones se les conoce como armonicos y

se puede evidenciar en las siguientes figuras.

45



Figura 13

Formacion de arménicos en la palabra ‘tengo’

0.269991115 0.677369615

0.269991115 0.677369615

i O

Pitch (Hz)

Time (s)

Tengo

0.6774
Time (s)

Nota. La primera linea superior corresponde al tono, la segunda a la frecuencia y los
puntos negros corresponden a los formantes 1y 2.
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Figura 14
Oscilograma del armonico de [0]

0.439314914 0.511089854

Tengo

0.4318 0.5165
Time (s)

Nota. Se hizo zoom al oscilograma en la seccién de [0] para poder evidenciar la propiedad

periddica del sonido

Como se pudo observar en la imagen anterior, el oscilograma muestra las ondas
armonicas producidas por el sonido vocalico /o/. Para esto se hizo zoom a la seleccion de
tiempo en la que la vocal se produjo, de hecho, este rasgo pudo evidenciarse con mas
claridad en otra palabra. Algo en comun que tuvieron estas palabras fue la posicién
silabica en la que se ubico esta realizacion armonica, pues ambas se realizaron en posicion
nuclear de la dltima silaba terminada en vocal. En este caso, la palabra con esta
caracteristica fue la palabra ‘papi’, en ella se present6 el armonico vocalico en /i/ tal y

como podemos ver a continuacion.
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Figura 15

Formacion de arménicos en la palabra ‘papi’
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Figura 16
Oscilograma del armonico de [i]
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De igual modo, se pudo hacer una observacion importante en cuanto al
funcionamiento del programa utilizado para el analisis acustico. Dado que el programa
presentd intermitencias para los andlisis consonanticos, por ejemplo; en un namero
considerable de ocasiones el programa no mostraba el resultado de la variable de
frecuencia y también tenia, en un nimero menor de veces, fallas en cuanto al resultado
de los valores formanticos, pues mostraba valores demasiado elevados para esas
realizaciones. Por el contrario, funcionaba perfectamente para el andlisis de sonidos
vocalicos, ya que aqui representaba de manera muy clara y exacta los datos de las
variables acusticas y los graficos.

6.1.3 C1F

Esta entrevista fue realizada a la informante femenina perteneciente a la ciudad de
Cuenca y al grupo generacional uno. Este caso en especifico presenta varias
particularidades, pues la informante asignada con el codigo C1F nacié en Charapotd,
Manabi; pueblo del que también es proveniente su padre y toda la familia de parte de él.
Por otro lado, la familia materna de la informante es perteneciente a la ciudad de Cuenca,
exceptuando a su abuela, quien es perteneciente a la ciudad de Loja. Adicionalmente, es
importante resaltar que la informante vive en la ciudad de Cuenca desde los 8 meses de
edad y ha vivido en la provincia de Manabi durante un afio por cuestiones de estudios
universitarios. Hoy en dia la informante reside en la ciudad de Cuenca con su familia. Es
imprescindible resefiar este breve contexto, pues cabe la posibilidad de que su residencia
temporal en la region costa del pais y los distintos origenes de los miembros de su ndcleo
familiar puedan influir en su habla. Es mas, en esta entrevista se encontraron un nimero
muy reducido de asibilaciones, a diferencia de las realizaciones estandar de las vibrantes,
las cuales fueron mas numerosas.

Precisamente, en esta entrevista se localizaron 7 asibilaciones de un total de 70
realizaciones de [r]. De las 70 palabras, 9 contenian méas de una [r] y del total 51 tenian
una /r/ 'y 19 tenian una /r/. Con respecto a las 7 producciones de /i/, 5 se produjeron en
posicion de ataque y de estas 1 pertenecia al grupo /tr/. Por otra parte, las asibilaciones en
posicion silabica de coda fueron 2. Probablemente, una de las razones por las que la
asibilacion en este caso tuvo una frecuencia menor de repeticion, aparte de la causa
aludida precedentemente sobre el origen de la familia del informante, puede ser por la
presion que tenia al momento de realizar la entrevista, ya que en dos ocasiones corrige la
asibilacion en su discurso. Ademas, se le notaba un poco nerviosa al principio. Cabe

resaltar que las pocas asibilaciones que se pudieron percibir se realizaron cuando la
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informante estaba distraida y el discurso se tornaba mas emocional, pues 4 se produjeron
en el estilo contextual de discurso casual, 2 en experiencia emocional y 1 en lectura. Por
ejemplo, en el caso de la palabra ‘decir’ que se produjo en discurso casual, tuvo una
asibilacion larga de 0.33 segundos, tal y como se puede observar en la siguiente figura.

Figura 17
Asibilacion en palabra ‘decir’
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Por otra parte, en el caso de la palabra ‘mirra’ se pudo evidenciar un ejemplo de
hipercorreccion en el estilo de lectura, pues las primeras veces que actualiza esta palabra
el informante usa la variante normativa /r/ y al final usa la asibilada; manteniendo valores
similares con la producciodn de esta palabra asibilada con el informante anterior. El valor
de F3 en esta palabra fue de 3479.3 Hz y la anterior fue de 3394.4 Hz, manteniendo una
diferencia de 84.9 Hz. A continuacion, se muestra el espectrograma referente a esta

realizacion.
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Figura 18
Espectrograma de la palabra ‘mirra’
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Por otra parte, las realizaciones de /r/ y /t/ fueron mas comunes dentro del discurso
del informante, pues suman un total de 63. En cuyo caso, se pudieron evidenciar estas
actualizaciones y registrar sus propiedades. En el caso de la vibrante simple se observo
que su seccidn espectral formaba picos de energia entre el segundo y tercer formante, a
diferencia de la variante asibilada que forma dichos picos de energia en el tercero y cuarto.
Ademas, la vibrante simple mostraba tener una energia mas dispersa con relacién a la
variante asibilada. En cuanto a sus propiedades acusticas fundamentales; el tiempo y el
valor formantico (F3) se mantenian bajos con referencia a /i/, pues no superaron los 0.05
segundos y se mantenian en un rango de F3 entre los 2600 y 2800 Hz, salvo algunos casos
que se exponen mas adelante. Seguidamente se muestra el espectrograma de la palabra

‘tomar’. cuyas propiedades fueron; t = 0.03s y F3 =2726.5 Hz.
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Figura 19
Espectrograma de la palabra ‘tomar’
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Un aspecto a destacar dentro de este contexto es que la variable acustica de F3
tenia fluctuaciones irregulares en su valor, pues dependiendo del segmento precedente,
especificamente cuando se refiere a una vocal, el valor subia o bajaba dependiendo de la
vocal. Por ejemplo, en el caso de la vocal [e] los valores se mantenian en el rango de los
2700-2800 Hz como paso con las palabras: cerca, puerta, poder, acuerdo, etc. En el caso
de [o] los rangos mas bajos se registraron en los 2200 Hz y los mas altos en 2600 Hz. Por
otra parte, el caso mas interesante fue en las producciones de
/t/ cuando el sonido vocalico de [i] le precedia, pues en los casos de las palabras ‘salir’ e
‘ir” el valor de F3 fueron més altos de lo usual; 3283.7 Hz y 3139.9 Hz respectivamente.
Adicionalmente, se pudo destacar que las palabras pertenecientes al grupo /tr/ también
tenian un valor forméantico elevado registrando minimos de 2902 Hz y méaximas de 3497
Hz.

Por otra parte, las realizaciones de /r/ mostraron valores de tiempo y valores
forménticos superiores a 2700 Hz hasta los 2900 Hz, salvo en los casos en que las
producciones de /r/ se hallaban entre dos vocales iguales. Por ejemplo, en el caso de las

palabras ‘socorro’ y ‘agarrar’ tuvieron valores de F3 iguales a 2149.8 Hz y 2378.7 Hz
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cada una. Recuperando lo anteriormente mencionado, un punto en comin que se tuvo en
cuenta en todas las producciones de la vibrante mdltiple fue el tiempo, pues las
producciones eran mas largas que las de la vibrante simple. En tal caso las producciones
de /r/ intervocalicas iban de 0.05s hasta los 0.07s, mientras que las que se produjeron en
la primera silaba antecedidas de un silencio resultaron mas largas, puesto que tuvieron
duraciones de entre 0.09s y 0.10s. También, se debe sefialar que en el espectrograma la
seccion de este fonema los picos de energia siguen estando dispersos, en comparacion
con la variante asibilada. No obstante, los puntos de mayor fuerza se siguen situando entre
el segundo y tercer formante, al igual que /r/. Para evidenciar esto se puede observar la
siguiente imagen.

Figura 20
Espectrograma de la palabra ‘correr’
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Nota. Se muestra a /r/ y /t/ con fuerza en F3, pero se diferencia en la extension

Con respecto a estas realizaciones, vale la pena destacar que en el caso de la
palabra ‘revisar’ la actualizacion de /r/ tuvo mayor valor de F3 que la actualizacion de /1/.
Probablemente, este resultado tenga que ver con lo explicitado anteriormente sobre la
cercania del fonema con sonidos vocalicos especificos, pues en este caso el sonido de
[a] tenia acento y se ubicO antes de /c/. Esto puede evidenciarse en el siguiente

espectrograma, pues se muestra como mayor zona de fuerza la que corresponde a la silaba
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tonica.
Figura 21

Espectrograma de la palabra ‘revisar’
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6.2 Loja

6.2.1 L3F

La informante asignada con este codigo es perteneciente al grupo generacional
namero tres y proveniente de Vilcabamba, una parroquia rural del canton Loja y esta
ubicada a 40 km de la ciudad homénima. La informante se mud6 a la ciudad desde que
tenia 7 afios y desde pequefia estuvo ensefiada al trabajo de campo y las tareas del hogar,
puesto que proviene de una familia humilde y de clase trabajadora. Desde los 7 afios la
informante se radico permanentemente en la ciudad de Loja, ademas, cabe resaltar que
los padres de la informante también son provenientes de la provincia de Loja. Por otra

parte, dentro del analisis acustico se pudo detectar un namero reducido de asibilaciones,
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mientras que las realizaciones estandar de /r/ fueron las que tuvieron casi la totalidad de
presencia durante la entrevista.

Dentro de esta entrevista se distinguieron 34 realizaciones de la vibrante asibilada,
de las cuales 5 contenian méas de una [r] en su produccion. En total se recopilaron 113
realizaciones de [r] en la grabacion, de este total se obtuvieron 34 realizaciones de la
vibrante multiple y 79 realizaciones de la vibrante simple. A la par, se pudo constatar que
las 34 vibrantes multiples de las palabras actualizadas fueron asibiladas y 33 se
produjeron en la posicion de ataque, pero ninguna perteneciente a los grupos /tr/ y /dr/,
mientras que solamente 1 se produjo en la posicion de coda. Cabe mencionar que dentro
de este grupo de palabras asibiladas hubo 2 que contenian mas de una vibrante en su
produccion sonora ‘agarrar’ y ‘arreglar’, en estas la asibilacion se realiz6 en el fonema /r/
de las palabras.

Por otra parte, las caracteristicas acUsticas de las vibrantes asibiladas en posicion
de ataque, en este caso, fueron realizadas en una media de 0.09 segundos, un poco mas
bajo con respecto a la actualizacion cuencana de /f/. En cambio, el valor forméntico de
F3 tuvo un rango de valores de 3044.9 Hz a los 3794.9 Hz. Cabe subrayar que solamente
una palabra tuvo una ligera asibilacion en coda y fue el caso de ‘cortaba’ que tuvo una
duracion 0.08 y un valor de F3 igual a 3159.4 Hz. De igual modo, podemos observar
como las asibilaciones de Loja se mantienen similares a las de Cuenca en la produccion
acustica, mientras que en las variables linglisticas cambian tal y como se afirmo en el
parrafo anterior. Es decir, el espectrograma de /i/ se mantiene igual en ambas ciudades.
Como se puede observar en la siguiente figura de la palabra ‘correr’ la asibilacion se
presenta Unicamente en el fonema vibrante maltiple y no en ambos como en el caso de la

informante C2F (revisar figura 12).
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Figura 22

Espectrograma de la palabra ‘correr’
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En cuanto a las producciones normativas de las vibrantes, solo se pudieron
discriminar de producciones de /r/, ya que todas las producciones de /r/ fueron
reemplazadas con la variante asibilada, al menos en este caso. Es decir, la informante no
empled el fonema vibrante mdaltiple a lo largo de la entrevista. Por esto, se pudo deducir
que, al igual que los hablantes de Cuenca de los grupos etarios 2 y 3 la informante
sustituyo la forma normativa de /r/ por la asibilada. Sin embargo, en el caso de la vibrante
simple se mantuvo la actualizacion normativa del fonema tal y como se pudo evidenciar en
la figura anterior. Por su parte en cuanto a las caracteristicas acusticas de /r/ se obtuvo que
tiene una duracion media de 0.04 s en posicion de ataque, también se observo que tiene
un rango forméantico de F3 de 2577.25 Hz a 2801.25 Hz. En cambio, las vibrantes simples
producidas en los grupos /tr/ tuvieron una duracién media de 0.05 y un rango formantico
desde 2837.89 Hz hasta 3436.35 Hz. En cuanto a las realizaciones de este fonema en
posicion de coda, el tiempo medio fue de 0.05 sy tuvo un rango de F3 que fue de 2489.62
Hz a 2888.60 Hz. Un ejemplo de la realizacion de /r/ en ataque se puede observar en la

siguiente figura.
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Figura 23

Espectrograma de la palabra ‘dinero’
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Nota. se muestra la realizacion normativa de /c/

6.2.2 L2F

Esta entrevista se realizd a la informante perteneciente al segundo grupo
generacional de la ciudad de Loja. La informante es nativa de la ciudad y ha vivido toda
su vida en ella, salvo por un periodo de un afio en el cual tuvo que mudarse a Quito por
cuestiones familiares. Ademas, se dedica al quehacer doméstico y al cuidado de sus tres
hijos, a pesar de esto, ella cuenta con un titulo de tercer nivel como ingeniera comercial.
Al igual que ella, su familia nuclear es oriunda de la ciudad de Loja. Durante la entrevista
se logré evidenciar que su lenguaje era bastante cuidado y articulaba los enunciados de
manera pausada y calmada. En el contexto linglistico se pudieron identificar 58 palabras
que contenian una [r] o mas en su pronunciacion, como en el caso de la palabra
‘respiratoria’ cuya articulacion produjo un fonema vibrante multiple y dos simples.
También, se pudo constatar que del total de las palabras; 16 contenian un fonema vibrante
multiple y 42 tienen realizaciones del fonema vibrante simple. Por otra parte, se pudieron
detectar 4 asibilaciones; 2 en posicion de ataque y 2 en posicion de coda, aunque ninguna

se produjo en el grupo /tr/. En el caso de las asibilaciones, se pudo apreciar que la misma
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palabra se repitio dos veces, solo que en la segunda ocasion se realizé una /r/ y no una /t/
tal y como podemos evidenciar en las siguientes figuras.

Figura 24
Espectrograma de la palabra ‘carrera’ con 7/
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Por otra parte, la palabra con la realizacion normativa de las vibrantes se mostro
de mejor manera en el espectrograma, excepto en la realizacion de /c/, pues se muestra un
poco de interferencia debido a la sonorizacion de la consonante al estar en posicién
intervocalica. Esto produce que los grupos formaticos se alineen debido a la armonizacion
de los sonidos vocalicos contiguos de apertura similar (vocal media y abierta). Por esto,
solo pudo mostrarse de manera apenas perceptible como una interrupcion entre los

armonicos vocalicos de [e] y [a], tal y como se muestra en la siguiente imagen.
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Figura 25
Espectrograma de la palabra ‘carrera’ con Ir/
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Con respecto al andlisis acustico de las vibrantes de uso comun se encontr6 que
en el caso de /r/ en posicion de ataque tienen una duracién media de 0.06 segundos con
un rango de F3 entre 2812.64 Hz y 3279.06 Hz. Es importante apuntar que, en este caso,
el fonema vibrante multiple se produjo solamente en la posicion de ataque. Ademas, esta
realizacion de [r] tuvo una duracion menor que en los casos donde se presento la variante
asibilada, cuya extension variaba entre los 0.09s y 0.12s de acuerdo con su posicion
silabica. De la misma manera se notaron diferencias en los valores formanticos, pues los
valores de F3 de las variantes asibiladas tienen un minimo de 2900 Hz y un tope de 3700
Hz aproximadamente. Un ejemplo grafico de esta actualizacién lo tenemos a

continuacion.
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Figura 26
Espectrograma de la palabra ‘mirra’
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Entre tanto, las realizaciones de la vibrante simple fueron las mas numerosas en
esta entrevista, pues se contaron 42 de ellas. Las vibrantes simples producidas en posicién
de ataque tuvieron una duracion media de 0.03s y un rango de F3 desde 2685.93 Hz a
2963.28 Hz, las cuales son cifras aproximantes al caso anterior. De igual manera las
producciones de /r/ actualizadas en grupos /tr/ duraron 0.03s y obtuvieron un rango
formantico de 3036.15 Hz a 3512.83 Hz. Igualmente, las realizaciones de la vibrante
simple en posicién postnuclear se hicieron con un tiempo en promedio de 0.04s y un rango
de F3 desde los 2488.73 Hz hasta los 2980.70 Hz, cifras muy similares a las
actualizaciones de /r/ en ataque y las producciones del mismo fonema con el caso de la
informante C1F; por ejemplo, en la palabra ‘jugar’ el fonema vibrante simple duro 0.03s
y tuvo un valor de F3 igual a 2800.86 Hz. Ademas, el espectrograma muestra la

realizacion diferenciada entre fonemas como se ve a continuacion.
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Figura 27

Espectrograma de la palabra ‘jugar’
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6.2.3 L1F
Sobre el contexto social de la informante perteneciente al grupo generacional uno
y nativa de la ciudad de Loja constatamos que fue criada desde su nacimiento en la ciudad,
salvo por un periodo de 5 afios en los que vivié en Saraguro, esto debido al trabajo que
desempefia su maméa como profesora de inglés, a pesar de esto ella se mantenia viajando
a la ciudad de Loja frecuentemente. Saraguro es la cabecera cantonal del cantén
homdénimo y pertenece a la provincia de Loja. Su familia es de clase media y tiene
pasatiempos como la lectura, el deporte y la musica; canta y toca el violin en el
conservatorio de la ciudad. Puede considerarse como una persona con hébitos lectores
frecuentes y también es buena estudiante en su colegio.
Con relacion al andlisis fonético se pudieron localizar 87 producciones de [r] durante toda
la entrevista. Analogamente, se pudieron detectar 5 asibilaciones entre las 87
actualizaciones, un numero bajo de repeticiones de esta variante con respecto a las
entrevistas realizadas a las informantes provenientes de Cuenca. Del total de palabras, se
aislaron 11 que tenian méas de una [r] en la pronunciacion. En cuanto a la asibilacion, las 5
palabras se dividieron en las categorias de ataque y coda. Dentro de la categoria de ataque

se situaron 3 asibilaciones y todas se produjeron al inicio de la palabra; tuvieron una
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duracion media de 0.07s y un rango de F3 desde 3257.40 Hz a 3342.14 Hz. Ahora bien, las
realizaciones asibiladas en posicion de coda fueron 2 y duraron una media de 0.05s y
tuvieron valores de F3 de 3070.01 Hz a 3239.33 Hz. Fueron muy similares a las
caracteristicas de las asibilaciones en todos los casos que se presentaron. De igual manera
la representacion gréafica del sonido en el espectrograma resulto igual que en todos los
casos.

Figura 28

Espectrograma de la palabra ‘robado’
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Por el contrario, las producciones I::;tge‘}\)las vibrantes normativas fueron mas
numerosas en esta entrevista. El fonema vibrante maltiple se repitié 27 veces y tuvo una
duracion promedio de 0.07s y con un margen formantico de 2752.94 Hz hasta los 3176.56
Hz, valores similares a los obtenidos en casos anteriores. En el caso, de las vibrantes
simples se pudo constatar que las realizaciones pertenecientes en posicion de ataque
tuvieron un tiempo de actualizacion de 0.03s y un rango de F3 desde 2539.47 Hz hasta
los 2894.24 Hz. Las producciones de /r/ en el grupo /tr/ se mantuvieron en una media de
0.03s y mostraron un rango de 2804.26 Hz hasta los 3102.21 Hz. Por el contrario, las
producciones de /c/ en posicién postnuclear duraron 0.04s y tuvieron un rango de 2403.39
Hz a 2954.73 Hz. Al igual que los demas casos referentes a los informantes lojanos, las
realizaciones de estos fonemas resultaron normativas en cuanto a sus propiedades

acusticas fundamentales y a su representacion en el espectrograma, tal como se muestra
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en la siguiente imagen.
Figura 29

Espectrograma de la palabra ‘raro’
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Nota. Se muestran las realizaciones normativas de /r/ y /t/

Otro punto relevante para destacar de esta entrevista es que se pudieron detectar
dos ocasiones en las que se distinguio un al6fono de [r]. El al6fono localizado fue el de la
vibrante inglesa o también conocida como retrofleja y que corresponde al simbolo [{] tal
y como se establece en el AFI. En este caso, la vibrante retrofleja se presentd en las
palabras ‘tarde’ y ‘salvador’. En ambos casos la duracion se increment6 y el valor de F3
fue mas bajo que el de cualquier otra vibrante en todos los casos. Por ejemplo, en la
palabra ‘tarde’ esta produccion tuvo una prolongacién de 0.06s y un valor formantico de
2142.14 Hz. Mientras que en la palabra ‘salvador’, los valores de /{/ fueron de 0.13s y
2320.54 Hz, respectivamente. Es importante aclarar que este aldfono tiene valores muy
similares a la vibrante asibilada en cuanto al tiempo de articulacion, mientras que en los

valores referentes a los picos de intensidad en F3 fueron mas bajos que cualquier otra
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produccion de [r] en todas las entrevistas. También, existieron diferencias en el
espectrograma, pues en la seccién de actualizacion de /{/ las zonas de mayor intensidad
se remarcaban entre los primeros formantes. Algo comun en la realizacion de este fonema
en inglés. Esta realizacion de [r] puede verse similar a la produccion de /i/ en la palabra

core tal y como se puede ver a continuacion.

Figura 30

Espectrograma de la palabra ‘salvador’
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Figura 31

Espectrograma de la palabra ‘core’ en inglés
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7. Discusion

Tomando en cuenta el apartado anterior, en el que se expresaron los resultados
ordenados por casos y ciudades se pudo establecer algunos puntos importantes para el
desarrollo de la investigacion. Por ello, en el presente apartado se determinaran las
implicaciones metodoldgicas y su relacidn con los resultados obtenidos de manera general
con el fin de hallar la correlacién tedrica con las investigaciones referenciales; entre ellas
las de Moreno y Taboada (2008) y Alvord et al. (2005). Adicionalmente, se expresaran
las limitaciones y fortalezas que se han evidenciado a lo largo del trabajo.

Este trabajo fue disefiado bajo un modelo sociolinglistico cuantitativo, descriptivo
y de campo de acuerdo con los objetivos establecidos. De igual manera, para llevar a cabo
esta investigacion se hizo un proceso de analisis acustico en cada palabra que reunia las
caracteristicas necesarias para su procesamiento en el programa informatico PRAAT.
Todas estas palabras fueron recogidas de la grabacién hecha en el momento de la
realizacion de las entrevistas con los informantes. Dichas entrevistas fueron disefiadas
bajo los parametros y lineamientos propuestos por William Labov (1983) para la
elaboracion de entrevistas sociolinguisticas; esto con el fin de obtener informacion lo mas
cercana posible a una conversacion natural desarrollada en un contexto cotidiano. Esto
dio resultados favorables, pues ademas de los lineamientos dispuestos por Labov, se
trabajé con personas allegadas al entrevistador para mantener un nivel de confianza
optimo. Esto pudo reflejarse en los audios grabados, pues la conversacion se llevo de
manera fluida en todos los casos. Al principio de la entrevista se mantuvo un grado de
formalidad adecuado para la situacion y a medida que se iba avanzando la conversacién
se iba tornando mé&s amena y casual.

Consecuentemente, la informacidn recolectada con las entrevistas fue procesada
con el programa de andlisis acustico. Este programa mostro las propiedades del sonido
analizado; frecuencia, intensidad, duracion y valor formantico. También mostré las
representaciones graficas del sonido; oscilograma, espectrograma y curva tonal. En
cuanto a las propiedades, se observaron intermitencias sobre los valores reflejados en
algunos casos; siendo los valores de frecuencia los mas afectados. En el caso de la
frecuencia en las vocales, el programa funcionaba perfectamente; no obstante, algunos de
los sonidos consonanticos no presentaron ningun valor. Tampoco se tomd en cuenta la
variable de intensidad debido a que este valor variaba de acuerdo con el volumen de voz

de cada persona en las entrevistas y a la cercania del micréfono con respecto a la persona;
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por tanto, establecer una escala general para medir los sonidos era poco viable para una
comparativa general, mas bien estos valores podrian ser tomados en cuenta para un
estudio de caso. Sin embargo, estos datos si fueron recolectados, ya que el programa no
presento inconvenientes al conceder estos valores, pues el Unico valor con el que presentd
fallas fue la frecuencia. Cabe indicar que este programa requiere de actualizaciones y
reajustes constantes, como cualquier otro programa informético. Esto no quiere decir que
no funcione, mas bien, funciona de mejor manera para otros tipos de analisis. En el caso
de esta investigacion, el programa PRAAT resultd ser una herramienta adecuada para el
analisis, pese a estas pequefias fallas en algunas pocas ocasiones.

En este mismo orden de ideas, se reportaron 502 palabras para el analisis acustico
que se realizaria mediante el programa PRAAT. Estas se recogieron en las 6 entrevistas
realizadas a informantes pertenecientes a ambas ciudades del pais. De las 502 palabras
analizadas, 244 se tomaron de las entrevistas de Cuenca y 258 de la ciudad de Loja. Del
total de las palabras, se produjeron 191 asibilaciones. La mayoria de estas asibilaciones
se concentraron en las entrevistas de las informantes cuencanas, pues se recogieron 148
actualizaciones de /i/ con respecto a las 43 asibilaciones detectadas en las informantes
lojanas. Sin embargo, ademas de la variante /i/,enun caso de la ciudad de Loja se pudieron
notaron dos producciones de /t/ (vibrante retrofleja). Al igual que en la investigacién de
Moreno y Taboada (2008, p. 4), este al6fono se presenté en el habla de la informante méas
joven del grupo entrevistado. Esto posiblemente a la cercania que la informante L1F tiene
con el idiomainglés. Otro aspecto similar con el que los resultados se relacionan con esta
investigacion realizada en Quito, es que las realizaciones de /i/ se concentran en los
grupos de mayor edad. En este caso fueron las informantes C2F (61 afios), y L3F (55
afios) las que produjeron mas asibilaciones, teniendo en cuenta que ambas informantes
guardan 6 afios de diferencia. Un aspecto llamativo es que la informante perteneciente al
ultimo grupo generacional de la ciudad de Cuenca (C3F) no es la que mas asibila como
en el caso de la informante lojana, situacion que sustenta a Toscano Mateus (1953) en
cuanto a la replicacién generacional del uso de esta variante y al estado de su vigencia
dentro del habla ecuatoriana. Sin embargo, el nimero reducido de asibilaciones y de
producciones de [r], en general, pudo deberse a que la informante cuencana no pudo
completar la fase de lectura en la entrevista por las limitaciones visuales que presento en
ese momento.

De este modo se concluy6 que la asibilacion, en todas las entrevistas realizadas,

mantenian una duracion que superaba los 0.07s hasta los 0.12s en los casos de posicion
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de ataque, mientras que en posicion de coda llegaban hasta los 0.19s en promedio. Se
evidencio, igualmente, que las asibilaciones producidas en el grupo /tr/ tenian una
duracion desde los 0.04s hasta los 0.08s. Estos tiempos resultaron mucho mas largos en
comparacion con las vibrantes normativas. Debe tenerse en cuenta que en este mismo
estudio se constat6é que la duracion promedio de estas realizaciones fue de 0.03s para la
vibrante simple y de 0.07s para la vibrante maltiple. Estos valores son similares a las
descripciones hechas por Quilis (1988, p. 292), los cuales corresponden a 2cs (0.02s) para
It/ 'y 8.25cs (0.0825s) para /r/. Por otra parte, el valor formantico utilizado por el autor
aludido arriba corresponde al formante 2 (F2) debido a que su estudio analizd estos
valores con relacién a la continuidad que el fonema consonéntico [r] tiene con diferentes
vocales; esto con el fin de observar la variabilidad del valor de acuerdo con los sonidos
vocalicos adyacentes. En el caso de esta investigacion, el objetivo fue analizar los valores
formanticos independientemente de los sonidos vocalicos, teniendo en cuenta que dentro
del espectrograma los picos de concentracion de energia en las realizaciones de [r] se
concentran entre el tercer y cuarto formante, por ello los valores que se recolectaron
fueron los de F3.

Consecuentemente, dentro de las caracteristicas acusticas se consiguieron los
valores aproximados del formante 3 de acuerdo con las posiciones silabicas del fonema.
Estos valores se agruparon en rangos ya que cada valor variaba en cada realizacion de [r],
lo cual facilito establecer una escala de valor dependiendo del fonema analizado y la
posicion silabica correspondiente. Dichas cifras se encuentran expuestas en el apartado
de resultados y demostro valores diferenciados con respecto a cada fonema analizado. En
el caso de // en ataque los valores de F3 superaron con facilidad los 3300 Hz, en los casos
de asibilacion en los grupos /tr/ esta cifra fue mayor y se acercé hasta los 3900 Hz. Por
otra parte, los valores de la asibilacion en coda no subieron de 3700 Hz, manteniendo
valores similares a los producidos en posicion de ataque. Simultdneamente, las
producciones de /r/ presentaron valores de F3 desde 2700 Hz hasta 2900 Hz
aproximadamente, mientras que los valores de /¢/ eran un poco mas bajos respecto a la
vibrante multiple /r/, teniendo valores desde 2500 Hz hasta 2800 Hz en su mayoria;
excepto en los grupos /tr/ cuyos valores se acercaron hasta los 3400 Hz. Algo que se debe
recordar es que los valores de los formantes varian con relacion a los puntos de
articulacién del sonido y a la seccién de la cavidad bucal en la que los sonidos resuenan

como lo explicaron Diaz et al. (2015). Por tanto, la seleccion del formante a estudiar (F3)
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se justifico en que los fonemas sibilantes, en este caso /f/, tienen mayor presencia en los
formantes superiores.

Las variables linglisticas que se tomaron en cuenta para determinar la posicion en
la que se produjeron las asibilaciones fueron tomadas de la investigacion realizada por
Alvord et al. (2005) y permitieron establecer los momentos en los que las asibilaciones se
producian con mayor frecuencia. En el caso de las informantes cuencanas las
asibilaciones se realizaban con mayor frecuencia en posicion no intervocalica (NIV) y
cuando el segmento precedente era una vocal (V). Esto probablemente se deba a que el
punto de articulacion se ubica en la zona alveolar dental, es decir, resulta mas facil
producir el sonido sibilante después de una vocal. Esto se da por el hecho de que las
vocales no requieren movimientos bruscos de la lengua y por lo tanto no intervienen en
la articulacion de la vibrante asibilada. Dicho esto, se comprende que la articulacion de
este sonido guarda el mismo punto de produccién sonora que las vibrantes normativas,
excepto en la fase de expulsion del aire, pues aqui parece combinar el fonema fricativo
post alveolar sordo /f/.

Por otra parte, en un contexto mas cercano a la sociolinguistica se pudo determinar
que, de acuerdo con el nivel de instruccion de los informantes, la variante asibilada de la
vibrante es de uso comun, al menos en la ciudad de Cuenca. Especificamente, en el caso
de la informante C2F su uso era muy frecuente a pesar de tener un nivel de instruccién
superior y pertenecer a una clase media; hecho que cuestiona en parte las afirmaciones de
Boyd-Bowman (1955) dado que asevero que las variantes asibiladas se limitan en su uso
a areas rurales. No obstante, conviene tener presente que para la época también agrego
que el fendmeno retrocedia, lo que explicaria porque las informantes de menor edad en
ambas ciudades presentaron menos realizaciones de /f/. Ahora bien, conviene resefiar que
en ambos casos las informantes pertenecientes al grupo generacional 1 se vieron
involucradas en varios factores que también pudieron haber explicado la poca frecuencia
de asibilaciones en la entrevista. Estos factores fueron; la cercania con otro idioma,
cuestiones de movilidad temporal, los diferentes origenes familiares y probablemente el
uso de redes sociales. Este Ultimo factor puede que sea uno de los méas importantes debido
a que, dentro y fuera de estas comunidades virtuales, la comunicacién y el lenguaje
cumplen un papel importante en la vida de las personas. Los datos anteriores se resumen
bajo los términos de variacion linglistica. Como lo explicé Zanfardini (2018), las formas
alternativas del uso de la vibrante que estan estandarizadas en las generaciones anteriores

no son implementadas por las generaciones nuevas debido
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al peso del estigma que se mantiene sobre ciertas variedades linguisticas y su uso en
espacios publicos como las redes sociales o el colegio. Este hecho se justifica bajo el
prestigio lingiiistico, es decir, el retroceso en la implementacion de /f/ por parte de las
generaciones mas jovenes se debe a que esta variante no tiene un valor positivo dentro de
su sociedad (Silva-Corvaléan, 2001). Esto porque se mantiene el prejuicio de que el uso de
esta variedad linglistica se limita a las comunidades rurales y generalmente marginadas.
Por su parte, las informantes lojanas también presentaron asibilaciones, sobre todo en el
caso de la informante del grupo generacional 3, la cual presentd 34 realizaciones
asibiladas de las 43 apreciadas en las entrevistas de Loja. Por tanto, dentro de este estudio
se advirtié que en la ciudad de Loja también se encuentra presente esta variante de [r];
hecho que discute a Toscano Mateus.

Por dltimo, se puede decir que con base en la investigacion realizada se pudo
constatar que existe una mayor prevalencia de la asibilacion en Cuenca, especialmente en
los grupos de mayor edad, algo parecido a lo reportado en la investigacion realizada en
Quito por Moreno y Taboada (2008). De forma similar, se pudo constar que, en cuanto a
la variedad de las roticas encontradas en este estudio, se encontré solamente la asibilada
a diferencia de las seis que anotd Kim (2019). Esto también pudo deberse a la cantidad
de informantes con la que se trabajo.

Para este trabajo se analizaron 502 palabras, las cuales se obtuvieron a partir de
entrevistas sociolingisticas disefiadas bajo los lineamientos de Labov (1983). Dichas
entrevistas fueron realizadas a 6 informantes femeninas pertenecientes a las ciudades de
Cuencay Loja. Es importante mencionar que se analizaron aspectos como la duracion de
las producciones y el valor formantico (F3), destacando el rol del prestigio linglistico y

la variacion generacional en la conservacion o pérdida del fonema vibrante asibilado.
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8. Conclusiones

En el presente apartado se exponen los al6fonos de [r] reconocidos en el espafiol
hablado en las ciudades de Cuenca y Loja. Se puede concluir con que, a la fecha de
realizado este estudio, existe una tendencia negativa en cuanto a la asibilacién en ambas
ciudades; teniendo en cuenta que en la ciudad de Loja el uso de este fonema es mucho
menos frecuente.

Con respecto a las caracteristicas articulatorias y acusticas de las variantes de las
vibrantes analizadas en esta investigacion se obtuvo lo siguiente:

e Vibrante asibilada [F]

En el caso de la vibrante asibilada fue en el que se pudo conseguir mas datos,
siendo la variante mas presente en el habla de las informantes cuencanas aparte de las
normativas. En el caso de Loja esta variante fue la segunda mas presente despues de las
normativas, pero en un nimero mucho menor de veces con respecto a Cuenca. Uno de los
aspectos que se pudo evidenciar en el espectrograma es que la variante asibilada es
idéntica en ambas ciudades y los puntos de articulacion son los mismos; se producen en
la zona apicoalveolar de la cavidad bucal y parecen combinar el fonema fricativo
postalveolar sordo /[/ en la fase de expulsion del aire. Por otra parte, las caracteristicas
acusticas encontradas sobre este fonema se expresan mejor en la tabla 3. Cabe aclarar que
estos valores son aproximaciones dado que cada realizacion de [r] variaba. Por tanto, la
duracion media y el valor de F3 expresado en la figura puede ser mayor o menor en cada
caso.

Tabla 4

Valores aproximados de /7

Caracteristicas acusticas de /¥/
Posicion sildbica Tiempo (s) Formante 3 (Hz)
Ataque 0.09 3300 - 3700
Grupo /tr/ 0.06 3100 — 3900
Coda 0.14 2900 — 3700

Nota. Los valores mostrados son aproximados, asi que pueden variar en cada actualizacion
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e Vibrante multiple [r]

En el caso de este fonema se hallé que, tanto en la ciudad de Cuenca como en la
ciudad de Loja, tiene el mismo punto de articulacion. Es decir, la vibrante multiple se
produce como una vibrante multiple comdn y normativa. Su punto de articulacion se
mantiene en la zona apicoalveolar y se diferencia por el nimero de golpes que se producen
en los alvéolos con el apice lingual. Mayoritariamente, el nimero de golpes va desde 2
hasta 4 en un contexto casual. Referente a las propiedades acusticas, se mantuvieron
similares con respecto a investigaciones anteriores. En el caso de la duracion fue de un
promedio de 0.07s en las posiciones silabicas correspondientes a ataque, coda y grupo
consonantico. Igualmente, enel caso del formante 3 sus valores fueron desde 2700 Hz hasta
2900 Hz demostrando tener valores mas bajos con respecto a la vibrante asibilada.

e Vibrante simple [r]

En lo correspondiente a la vibrante simple, se concluye que es similar a lo ocurrido
con la variante mdultiple, pues se obtuvieron iguales resultados que en otras
investigaciones. Este resultd ser el fonema mas comun en todas las entrevistas. Se
mantuvieron los puntos de articulacién de la vibrante maltiple solo que el nimero de
golpes se redujo a uno en todos los casos. En ambas ciudades se obtuvieron valores
similares en todos los contextos linguisticos. Sobre la duracion se obtuvo que la vibrante
simple tiene una duracion promedio de 0.03s y valores de F3 desde 2500 Hz hasta 2800
Hz excepto en grupos /tr/ en los cuales el valor ascendia hasta los 3400 Hz, demostrando
ser la variante normativa con valores mas bajos con respecto a las demas.

e Vibrante retrofleja [g]

Este al6fono se localizé solamente en una entrevista, especificamente, en el habla
de la informante lojana del grupo generacional 1. Este al6fono tiene la particularidad de
ser comun en el idioma inglés, por ejemplo, en las palabras; car, core, door, etc. En este
caso la vibrante retrofleja tiene un punto de articulacion apicopalatal. Es decir, el sonido
se produce al enrollar ligeramente el &pice lingual hasta tocar el paladar en la zona
postalveolar. A la par, las caracteristicas acUsticas fueron muy distintas, pues la duracién
fue de 0.06s en posicion de coda en la palabra ‘tarde’ y 0.13s en coda de la palabra
‘salvador’. Esto demostré que este al6fono tiene una duracion méas prolongada con
respecto a las normativas. Ademas, los valores de F3 fueron muy distintos a los obtenidos,
resultando como los mas bajos que cualquier otra variedad analizada en esta

investigacion. Los valores que se obtuvieron en estos casos fueron de 2142.14 Hz en
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‘tarde’ y 2320.54 Hz para ‘salvador’. Otro asunto para destacar en este andlisis es que en
el espectrograma las regiones marcadas fueron mucho mas bajas que las otras
realizaciones, demostrando la diferenciacion existente entre las cavidades resonantes de

cada vibrante.
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9. Recomendaciones

Dadas las circunstancias en las que se llevo a cabo este estudio, se recomienda

ampliar la investigacion en este campo y en la region, puesto que actualmente los estudios

de este tipo en el pais son poco comunes, significa que es importante seguir haciendo

investigaciones de este tipo y seguir los siguientes puntos:

Ampliar el corpus y el nimero de informantes

Delimitar de mejor manera las variables acusticas para analizar

Ahondar en las causas de la asibilacion en esta region

Investigar mas acerca de la armonizacion en fonemas vocélicos en el habla

cuencana

Indagar sobre las causas de la aparicion de fonemas de otros idiomas en el habla
de los jovenes
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11. Anexos
Anexo 1

Ficha de datos del informante C3F

Entrevista para recoleccion de datos

1. Datos del entrevistador

Nombre: kotn (Moo Institucién:bn‘?\m;?&ug\ WacPoona \ <_4é' Jo’f‘q
Correo: ko2 mpoyho @uol.alo ec Carrera: Ve dogocie de lo engoe L
2. Datos del entrevistado e d "

Nombre:Muaa (Nage a\‘#&‘u Mocodho Sexo: 4
Ciudad de origen: Q} 0 Edad: 97
Etnia: {\ Nivel de instruccién: Sewundas a

55 \
Ocupacion: Dona 52 cagen

3. Datos de la entrevista

Fecha: 1L /03 Duracién total de la entrevista:
Hora de inicio (049 am : "
Hora de finalizacidon 10 : 2.9 om J#.20 co?0.

Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar tematica de acuerdo al grupo generacional)
¢(Cual ha sido la etapa mas feliz de su vida? Y ;Por qué?

2. Experiencia cercana a la muerte

(Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ;Qué fue lo que paso?
(intercambiar por algun tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
o emocional

Preuntar por covid

ia CNrevista quc sCa Smol

"3, Listadepalabas

Careta y carreta, caro y carro, cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira
y mirra, moro y morro, pera y perra, vara y barra.

4. Pares minimos

5. Rimas y canciones infantiles

(Recuerda alguna cancién de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia? Cantela
o recitela por favor.
Opcional si aparece la vibrante

Observaciones:

La informante no pudo completar la fase de lectura en la entrevista
debido a su condicion visual limitada
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Anexo 2

Ficha de datos del informante C2F

Entrevista para recoleccién de datos

1. Datos del entrevistador

Ocupacion: Auac Ao Yomala

Nombre: kown Cooes Moo Institucion: Uauerstad § Uaona e J»o?@
Correo: \(agf“ .m,o(oa‘)’x)‘@u\\\ QA_)(’,(, Carrera: D(quqaq,’c( > 5 ‘;’,\ NGO\ i

2. Datos del entrevistado il J o]
Nombre:\ oL Natoe C8elo Morodho Sexo: ¥
Ciudad de origen: (| 2o Edad: (!
Etnia: \\e<tvr Nivel de instrucgion: oy < o

3. Datos de la entrevista

Fecha: /0/03 Duracién total de la entrevista:
Hora de inicio 0 23pm G v

Hora de finalizaciéon (- s2 ‘Qm
Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar tematica de acuerdo al grupo generacional)
(Cuél ha sido la etapa més feliz de su vida? Y ;Por qué?

2. Experiencia cercana a la muerte

,Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ;Qué fue lo que paso?
(intercambiar por algiin tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
0 emocional

Preuntar por covid

5. st de oslalres

Careta y carreta, caro y carro, Cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira
y mirra, moro y morro, pera y perra, vara y barra.

4. Pares minimos

5. Rimas y canciones infantiles

(Recuerda alguna cancion de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia? Céntela
o recitela por favor.
Opcional si aparece la vibrante

Observaciones:
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Anexo 3

Ficha de datos del informante C1F

Entrevista para recolecciéon de datos

1. Datos del entrevistador

Nombre: kou?n Momdho Institucion: Ucfeipdnd \Uadonal de Lo
Correo: ke Za aWQU\“J @ \'.)("\‘ @L\)u oL, Cal'l’erai(@dw 2 22 \ix_ APnaosa l

2. Datos del entrevistado JJ J \
Nombre: a&a Jo¥uoa Gl Becmeo | Sexo: F
Ciudad de origen: (e oo Edad: 20
Etnia: ("\ Nivel de instruccion: U uex ¥ st

Ocupacion: Esjcol‘f’mk

3. Datos de la entrevista

Fecha: /[ [03 Duracion total de la entrevista:
Hora de inicio 14 am A

« = 3 q :
Hora de finalizacién {4 Joan Qo.14MRq

Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar tematica de acuerdo al grupo generacional)
(Cual ha sido la etapa més feliz de su vida? Y ;Por qué?

2. Experiencia cercana a la muerte

(Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ;Qué fue lo que paso?
(intercambiar por algun tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
0 emocional

Preuntar por covid

3. Lista de palabras -

Careta y carreta, caro y carro, cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira
y mirra, moro y moiro, pera y perra, vara y barra.

4. Pares minimos

5. Rimas y canciones infantiles

(Recuerda alguna cancion de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia? Cantela
o recitela por favor.
Opcional si aparece la vibrante

Observaciones:
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Anexo 4

Ficha de datos del informante L3F

Entrevista para recolecciéon de datos

1. Datos del entrevistador

 Nombre: kee Movedho Institucion: \_)'(WJU:’\C)U-{(A\) (Dufond e LL}({A
Correo: ke, o  cnowdio @ T . — Carrera:’\\eu‘'um,gq,’u o0 \ N Lu.\qw i e
2. Datos del entrevistado J J * -

Nombre: Tu\%0 JomRrez Barrera Sexo: ¥
Ciudad de origen: _LUTM Edad: 55
Etnia: ¢\ Nivel de instruccidn: Vyvma i«

Ocupacion: ;; Ho@ician 1€

3. Datos de la entrevista

Fecha: ¢ /oy Duracién total de la entrevista:
Hora de inicio ¥ .15 pm 50,19m%

Hora de finalizacion <:05 pom
Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar tematica de acuerdo al grupo generacional)
(Cual ha sido la etapa mas feliz de su vida? Y ;Por qué?

PEeAy T

ALANS IRt

2. Experiencia cercana a la muerte

;Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ;Qué fue lo que paso?
(intercambiar por algiin tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
o emocional

Preuntar por covid

3. Lista de palabras |

Careta y carreta, care y carro, cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira
y mirra, moro y morro, pera y perra, vara y barra.

4. Pares minimos

5. Rimas y canciones infantiles

(Recuerda alguna cancion de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia? Cantela
o recitela por favor.
Opcional si aparece la vibrante

Observaciones.
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Anexo 5

Ficha de datos del informante L2F

Entrevista para recoleccién de datos

1. Datos del entrevistador

Nombre: kePa Nomdo Instltucwn Urerstiod Wagonal de 3 ofa

Correo: ka0 oo uel odo. e Carrera: 1., qonle b\ \ ALY X
2. Datos del entrevistado

Nombre: Docen Ssavel Wowdo FPmend Sexo: +

Ciudad de origen: \ 7o Edad: 55

Etnia: N\ Nivel de instruccion: supe Yot

Ocupaci()n: Q—\?ﬁu (J;Q AS A

3. Datos de la entrevista

Fecha: O § /ot Duracion total de la entrevista:

Hora de inicio (, - 42 pwm

Hora de finalizacion 12 o/ fn 14.2upre

Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar temética de acuerdo al grupo generacional)
(Cual ha sido la etapa mas feliz de su vida? Y ;Por qué?

2. Experiencia cercana a la muerte

,Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ;Qué fue lo que paso?
(intercambiar por algin tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
0 emocional

Preuntar por covid

3. Lista de palabras

Careta y carreta, caro y carro, cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira
y mirra, moro y moIro, pera y perra, varay barra.

4. Pares minimos

5. Rimas y canciones infantiles

(Recuerda alguna canci6n de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia? Cantela
o recitela por favor.
Opcional si aparece la vibrante

Observaciones:
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Anexo 6

Ficha de datos del informante L1F

Entrevista para recoleccion de datos

1. Datos del entrevistador

Nombre: kou'n oo Institucion: OI\J.U:’,\S‘KLJJ| Vo Fonal e ;\,o‘f"_\
Correo: Xewa .cvorotho @uol . odv.ce Carrera: odog oy G & o lgnbuq me
2. Datos del entrevistado Sl J N

Nombre: Tvoma Sy lefl Nowdho Sexo: ¥
Ciudad de origen: \ o Edad: 13
Etnia: \\ Nivel de instruccion: Se oo dani

Ocupacion: £ s }o Jaate

3. Datos de la entrevista

Fecha: 2, |ou Duracién total de la entrevista:
Hora de inicio 53 3t pm )
Hora de finalizacion 552 pm 2y. 14 my

' Preguntas

1. Discurso casual

Cuénteme acerca de usted (aplicar tematica de acuerdo al grupo generacional)
¢ Cual ha sido la etapa mas feliz de su vida? Y ;Por qué?

1aoi

2. Experiencia cercana a la muerte

;Alguna vez ha tenido una experiencia cercana a la muerte? ;Qué fue lo que paso?
(intercambiar por algun tema que los emocione en el caso que sea necesario) conflictiva
o emocional

Preuntar por covid

rimero

3. Lista de palabras

Careta y carreta, caro y carro, Cero y cerro, coral y corral, coro y corro, foro y forro, mira
y mirra, moro y moiro, pera y perra, vara y barra.

4. Pares minimos

5. Rimas y canciones infantiles

(Recuerda alguna cancién de cuna o alguna rima que le cantaban en su infancia? Cantela
o recitela por favor.
Opcional si aparece la vibrante

Observaciones:
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Anexo 7

Consentimiento informado de menor de edad (L1F)

Oui -

Na 2
de Loja

Autorizacion de uso de voz

Loja, 18 de abril de 2024

Yo, 1¢re54 Je Jos us .Jlnrqm (3q: ez, con cedula de ciudadania niimero

floyor0183 , en mi calidad de representante legal de la Srta.

Tvanng Jam b ;'7/%::.!»*;‘ con cedula de ciudadania nimero //s oo 4z¢6 4

Autorizo bajo mi responsabilidad mi consentimiento y cedo de forma voluntaria al
Beneficiario los derechos de uso, reproduccion, publicacion y difusion de la voz de la
menor en la entrevista grabada por medios digitales tnica y exclusivamente para fines
investigativos durante el periodo de seis (6) meses a partir del 18 de abril de 2024 hasta

el 18 de octubre de 2024.

Confirmo que he leido y comprendido los términos del presente documento.

resentante: Firma del Beneficiario:
’ 74
Nombre: Terese JImeaer e Nombre Xeun Aﬂ@‘/@ Mo 1> 5 ‘ez
Cl: ((ov0Zo183 Cl: {5000 €6
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Anexo 8

Simbologia para matriz de analisis

Analisis acustico
Simbolos

DC —discurso casual

EE — experiencia emocional

LE — lectura

Co —coda

At — ataque

Nc —nuclear

Tr — grupo consonantico /tr/
Dr — grupo consonantico /dr/
Iv — intervocalica

Niv —no intervocalica

V —vocal

C — consonante

_ —pausa
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Anexo 9

Matriz de anélisis acustico de informante C3F

Variables linguisticas

Variables acusticas

Informante | Fonema | Palabra Estilo Posicion | .o wieoyq | Segmento Tiempo () Intensidad | Frecuencia | Formante 3
contextual silabica precedente (dB) (Hz) (Hz2)
Pero At v v 0.05 724 199 2512.8
Pregunta Al Niv ¢ 0.04 77.11 4633 2542.7
Averiguar At Niv \Y 0.04 71.6 442.8 2937.3
Co Iv \Y - - - -
Porque Co Niv \Y/ 0.09 62.7 212.3 2717.5
Conversado Niv+ 0.06 78.4 476.7 3050.4
Co \Y
Acuerde Co Niv \Y 0.25 75.4 479.8 3563.8
C3F It/ Ahora DC At Iv \% - - - -
Ahorita At Iv \Y - - - -
Claro At Iv \Y 0.05 68.9 138.4 2879.5
Pagar Co Niv \Y 0.01 76.8 345.7 2773.6
Trabajo At Niv C 0.12 73.6 387.8 3236.3
Era At Iv \Y - - - -
Trabajaba At Niv C 0.07 76 4244 3373.3
Mantener Co Niv \Y 0.15 63.9 256 3425.4
Margarita Co Niv \/ 0.01 73.03 232.6 2352.4
At v v 0.05 68.6 240.1 2517.8
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Compro

Ir/

Terrenitos

It/

Quiera

Puercos

fr/

Perros

/t/

Aparando

Cortes

Irl
/t/

Carretera

/t/

Primer

Mejor

Otro

Tercer

Dar

Tejer

Entré

Traeron

Tres

Cuartel

At C 0.01 68 313.9 2925.1
At lv \Y 0.09 74.17 252.6 2961.7
At lv \Y 0.07 75.4 176.4 2923.2
Co Niv \Y 0.01 76.8 240.9 2663.4
At lv \Y 0.12 71.36 233.1 2684.7
At lv \Y 0.02 77.43 2055 2732.9
Co Niv \Y 0.14 76.1 387.4 2913.8
At lv V - ] ] ]

At lv V - _ ] ]

At Niv C - - ] _

Co Niv v 0.01 81.7 255.8 287.7
Co Niv \Y 0.07 79.67 216.1 2392.8
At Niv C 0.08 76 217.2 2831.93
Co Niv \Y 0.05 74.9 263.8 2685.5
Co Niv \Y 0.10 75.43 254.1 2724.9
Co Niv \Y 0.15 79.24 214.4 3008.03
Co Niv \Y 0.08 74.49 179.3 3052.14
At Niv C 0.08 80.34 215.3 3273.9
At Niv C - ] ] ]

At lv Y, - _ ] ]

At Niv C - _ ] ]

Co Niv \Y 0.13 76.1 214.3 3501.6
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Encuentra

At

C 0.05 78.74 470.6 3638.9
Entro At Niv C 0.07 75.22 229 3048.8
Matrimonio At Niv C 0.07 72.9 197.4 3475.97
Contar Co Niv \ 0.06 71.2 2214 2795.1
Mujer Co Niv \% 0.17 75.6 275 2854.71
Il Roque At Niv 0.11 72.71 225.4 2918.24
Casar Co Niv \ 0.23 78.3 125.7 3128.99

It/ -
Hacer Co Niv \ 0.19 74.3 261.3 2959.00
Parroco At Iv V 0.08 77.12 251.2 3055.5
Il Respondo At Niv 0.08 775 246.4 2850.5

Borracho At v V - - . -

Poder Co Niv \ 0.11 79.73 484.3 3139.9
/t/ Lavar Co Niv V 0.15 715 189 2775.32
Llevar Co Niv V 0.15 775 189.4 3023.7
Irl Borracho At lv \ 0.1 76.74 197.9 3097.20
Caracter At lv \ 0.06 76.53 1825 2860.3

/t/ -
Co Niv \Y 0.19 70.4 484.2 3631.2
Irl Remedio At Niv 0.13 76.9 193 2050.5
Parto Co Niv V 0.17 72.6 404.7 3002.4

/t/ -
Parto Co Niv \ 0.22 81.2 344.2 3001.94
Irl Arranca At Iv \ 0.08 78.2 285.7 3017.9
Parlantes Co Niv \ 0.12 75.4 2285 3604.6

[t/ _ -
Mejor EE Co Niv V 0.11 775 170.6 2013.8
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Irl

Amarrale

At lv \Y 0.14 79 232.8 275571
Llamar Co Niv \Y/ 0.15 70.9 324.5 2791.5
Verle Co Niv \ 0.19 76.6 182 2752.2
Llorar At v \ 0.06 82.6 313.3 2300.4
Co Niv \ 0.25 81.1 279.3 3101.4
Travesura At Niv C 0.07 79.72 252.3 3022.72
At lv \Y 0.05 77.65 137.4 2826.2
/t/ Pegar Co Niv \Y/ 0.13 76.12 3005 32441
Hacer Co Niv \ 0.10 73.03 151.7 2912.20
Traian At Niv C - - - -
Dolor Co Niv \ 0.1 82.1 329.6 3585.14
Saldra At Niv C 0.1 71.95 183.2 2734.20
Ver Co Niv V 0.15 79.8 195 3336.8
Devolverme Co Niv \ 0.24 71.82 187 3729.1
Il Ropa At Niv 0.20 82.31 180.2 3048.7
Fruta At Niv C 0.08 79.8 230.9 2790.6
y - Co va \ 0.09 74.82 220.4 2763.7
Co Niv \ 0.16 75.1 202.2 2933.7
Leer DC Co Niv Vv 0.21 719 255.6 3681.7
y Ibarra e At v \ 0.19 71.01 223.7 2833.4
Religiosas At Niv - - - -
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Anexo 10

Matriz de anélisis acUstico de informante C2F

Variables linguisticas

Variables acusticas

Informante Fonema Palabra Estilo P_os,ic_ién Distintividad Segmento Tiempo | Intensidad | Frecuencia | Formante 3
contextual silabica precedente (s) (dB) (Hz) (Hz)
Auxiliar Co Niv v 0.11 78.4 152 3626.9
Ahorita At Iv Vv . - - -
Enfermeria Co Niv \4 0.09 76.4 - 2311.99
. At lv \4 0.05 75.5 - 2788.34
Cuatro At Niv C 0.06 78.3 121.9 3240.4
Centro At Niv C 0.06 75.31 320.3 3099.7
Tres At Niv C 0.09 73.94 138 2954.23
Trabaje At Niv C 0.06 81.13 141.6 3426.84
C2F Central DC At Niv C 0.07 75.91 175.9 3325.34
o Acuerdo Co lv \4 0.10 81.14 1773 2859.41
Trabajaba At Niv C 0.08 80.81 178 3009.7
Acuerdo Co v v 0.07 82.9 352.3 3111.9
; Recuerdos At Niv _ 0.10 82.62 134.9 2909.9
Co lv \4 0.05 81.5 123.9 2937.80
Trataban At Niv C . - - -
It/ Pasear Co Niv \4 0.18 80.23 250 3136.7
Lugar Co Niv \ 0.16 80.3 345 3012.13
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Irl

/t/

It/

Irl

/t/

Irnos

Viernes

Co Niv \/ - - - -
Co Niv \% 0.16 79.91 - 3009.12
At Niv C . - - -
Co Niv \4 0.07 78.7 146.9 3396.51
At Niv C 0.19 78.2 275.9 3766.95
At Iv \4 0.07 82.57 - 3332.90
At Iv \4 0.04 73.92 - 3195.60
At Niv C 0.04 78.52 161.9 3275.9
Co Niv C 0.11 79.05 139.1 2880.4
Co Niv \4 0.14 81.22 339.8 3177.3
Co Niv \4 0.05 83.5 - 3655.4
Coe Niv \4 0.16 79.93 - 3481.6
Co Niv \4 0.08 80.02 165.4 3553.1
At Niv C 0.05 79.52 286.3 3021.9
Co Niv \/ - - - -
At Niv C 0.04 84.61 248 3170.1
DC At lv \4 0.05 82.06 147.2 3262.4
Co Niv v 0.12 79.3 132.7 3058
At Niv C 0.05 79.92 139.3 3314.6
At Niv 0.08 77.99 - 3664.5
At Niv C 0.04 79.3 124.3 2641.3
Co Niv \% 0.08 81.6 176.8 3695.3
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Salir

Niv

Co \4 0.08 79.72 189 3943.94
Conocer Co Niv \% 0.08 75.2 145.8 3118.62
Ecuador Co Niv \4 0.05 83.4 145.7 2958.6
Parte Co Niv \4 0.08 79.13 - 3411.8
Importante )
: Co Niv \ 0.06 81.82 160.5 3660.31
Ir Co Niv \% 0.04 84.42 223 34935
Botar Co Niv \4 0.10 77.24 206.3 3470.1
Dinero At v \ 0.07 77.23 159.6 3210.6
Irl Redes At Niv 0.08 82.2 171 3274.4
y Rural At Niv _ 0.06 76.5 156.3 2581.7
At v \ 0.05 78.6 170.6 2334.04
Ver Co Niv v 0.08 81.4 147.2 23337.1
Oportunida .

» ) Co Niv \ 0.06 78.2 146.3 2711.84
Jugar Co Niv v 0.16 83.11 147.2 3151.8
Superar Co lv v 0.18 81.6 83.9 3227.4
» Reunirse At Niv _ 0.08 82.5 268 2910.01
Co Niv \4 0.06 82.8 217.9 3381.4
Contar EE Co Niv \4 0.05 82.31 - 3102.2

o Irte Co Niv \4 - - - -
Il Rato At Niv _ 0.05 82.61 - 3214.40
It/ Comprar Co Niv C 0.09 80.19 139.8 2964.7
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It/
It/
It/
It/
It/

Irl

/t/

Irl

It/

Irl

It/

Irl

/t/

Co \4 0.07 81.02 147.6 3701.4
Co Niv \% 0.08 72.36 - 3462.3
Co Niv \4 0.07 74.48 - 31711
At Niv _ 0.09 79.32 136.9 3067.8
Co Niv \4 0.06 77.82 278.3 3115.9
At Niv _ 0.06 78.72 159.1 3129.7
At Niv C 0.03 80.02 3258.9
Co Niv v 0.16 80.81 451.8 3389.2
At Niv 0.09 80.02 - 3438.84
At lv \4 0.09 81.8 189.4 3086.1
Co Niv \4 0.14 72.7 201.4 3115.9
At lv \4 0.07 776 171.9 3099.7
At Iv \4 0.04 77.94 140.9 3011.9
Co Niv \4 0.05 80.2 158.9 3104.20
At Niv C 0.03 74.4 - 3487.8
Co Niv v 0.15 77.2 214.2 3590.4
At Niv 0.08 78.4 - 3746.6
At Niv 0.11 83.8 138.5 2962.99
At Niv C 0.0.7 74.08 - 2043.60
Co Niv \4 0.05 71.03 - 38233
At Niv 0.07 80.7 158.3 3400.5
At Iv \4 0.05 81.3 165.4 3298.02
Co Niv \4 0.08 79.9 1435 3139.23
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Irl

/t/

Irl

/t/

Irl

/t/

Ir/

/t/

Irl

Co \4 0.10 81.03 151.9 3303.52
Co Niv v 0.11 79.8 - 3574.54
Co Niv \4 0.10 83.2 - 3981.52
At lv \4 0.09 81.62 163.5 3453.82
At Niv C 0.05 74.6 139.7 3407.3
At Niv 0.06 82.7 - 3262.60
At Niv 0.06 82.33 - 3576.73
Co Niv \4 0.06 83.1 172.2 2765.50
Co Iv \4 0.09 77.93 156.7 3101.02
Co Niv \4 0.09 83.02 192.7 3142.83
At Iv \4 0.06 83.9 178.3 3050.20
Co Niv \4 0.09 82.21 2025 3466.02
EE At Iv \4 0.09 81.92 - 3631.51
At Niv C 0.04 81.72 314.8 3063.74
At Niv 0.10 81.3 - 3299.23
At Niv 0.08 82.8 154.4 3406.84
Co Niv \4 0.09 80.3 156.1 3562.2
At Niv 0.05 79.88 153.8 3176.1
Co Niv \4 0.09 80.58 - 3240.8
Co Niv \4 0.13 80.17 - 3294.83
At Iv v 0.07 81.17 - 3025.71
At Iv \4 0.11 78.51 - 3027.3
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/t/
Ir/

It/
Ir/
/t/

Ir/

Co Niv \4 0.09 78.51 - 3349.06
At lv v 0.07 81.01 138.8 3688.32
At Niv C 0.05 75.91 - 3196.7
At Iv \4 0.08 82.52 - 3185.4
Co Niv \ 005 80.48 162.2 3363.8
At lv \4 0.13 82.45 160.6 3037.9
At Iv \4 0.10 81.9 453.1 3108.53
At lv v 0.11 80.82 - 2925.7
At Iv \4 0.10 83.6 - 3042.6
At lv \4 0.12 82.95 1425 3394.4
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Anexo 11

Matriz de anélisis acUstico de informante C1F

Variables linglisticas

Variables acusticas

Informante Fonema Palabra Estilo
contextual Posicion Distintividad Segmento Tiempo (s) Intensidad | Frecuencia | Formante 3
silabica precedente P (dB) (Hz) (Hz)

Claro At lv \4 0.41 75.12 258.2 2434.1

It/

Charapotd At lv \4 0.05 82.41 204 2756
It/ Arroz At lv \ 0.06 785 219.6 2615.4
/e Era At lv \4 0.03 81.23 2258 2891.6
Irl Rosa At Niv _ 0.07 76.22 . 3091.3
/e Morocho DC At lv \4 0.03 81.12 200.6 2240.9
It Re'acgonad At Niv _ 0.07 81.8 204.1 2709.14
Primera At lv \4 0.04 79.2 241.6 2932.23
C1F Segquir Co Niv v 0.05 62.63 194.8 2568.5
Co Niv \ 0.05 76.53 260.3 2454.04
Enfermeria A I v
t v 0.03 80.83 287.8 2848.02
/e Pero At Iv \4 0.03 78.4 243.9 2817.9
Entrada At Niv C 0.04 81.2 ; 3194.9
Porque Co Niv \4 0.04 735 221.8 2647.5
EE c N v

Estar ° v 0.05 79.2 195.1 2812.02
Pasar Co Niv \% 0.05 79.43 189.4 3153.81
Il Regrese At Niv _ 0.08 75.71 216.5 3044.95
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At

C 0.04 75.9 242.7 2658.3
Decir Co Niv v 0.33 70.6 343.4 3490.74
It/ Ir Co Niv v 0.03 775 201.6 3139.96
Tarde Co Niv v 0.05 71.64 99.23 3136.9
Carro At v v 0.06 73.95 200.1 2666.93
Irl At v v 0.07 83.1 207 2522.94
correr Co Niv v 0.04 79.83 2453 2729.4
Puerta Co Niv \4 0.09 76.02 280.7 2758.5
Mejor Co Niv \4 0.06 79.6 1995 23135
Otra At Niv ¢ 0.05 76.93 200.1 3096.03
" Frutas At Niv c 0.06 80.97 196.2 2691.8
Acuerda Co Niv v 0.04 78.64 220.6 2708.1
Dar Co Niv v 0.05 81.23 209.8 2774.5
_ At Niv _ 0.05 77.24 - 2680.8
iy Revisar Co Niv v 0.03 80.84 228.1 2979.1
/e Pagar Co Niv \4 0.04 78.72 221.6 2538.40
/ At v v 0.06 76.63 198.7 2747.31
r/ Carrera DC Al v v - - ] ]
Tres mil At Niv c 0.04 79.12 - 3497.94
Tomar Co Niv v 0.05 80.9 207.9 2752.04
/t/ -
Volver Co Niv v 0.03 80.01 203.7 2801.70
Cuatro At Niv c 0.05 77.74 - 3018.09
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Co

Niv

Primer 0.06 74.14 2345 2615.91
Tres At Niv 0.05 84.4 2143 3193.70
Tratando At Niv C 0.05 77.72 196.1 2882.55
At Niv _ 0.08 80.9 208..9 2963
Ir/ Recursos c Ni v
0 v 0.05 77.4 218.9 2669
e/ Ahogar Co Niv \4 - - - -
/e Lavar Co Niv \ 0.06 79.94 205.8 2531.43
Il Ropa At Niv _ 0.07 73.44 206.3 2915.96
Septiembre At Niv C 0.06 79.3 214.1 2987.6
DC :
Acuerdo co Niv \4 0.06 76.6 223 2843.99
Trabajaban At Niv C 0.04 81.4 204.5 2902.92
Jc/ Hermana Co Niv \4 0.07 75.03 205.4 2694.9
Tomar Co Niv \% 0.03 83.6 2103 2726.5
Poder Co Niv \4 0.05 73.4 205.9 2803.84
Mejor Co Niv N4 0.03 - 210 2336.83
It/ Riendo At Niv _ 0.10 75.6 209 2730.41
Sefiores EE At lv \4 0.04 76.09 2329 2810.9
/t/ -
Ensefiar Co Niv \ 0.04 78.36 208.4 2904.42
. Agarrar Aty Co vy Niv v 0.08 77.9 195.4 2378.71
I "
Redondel At Niv _ 0.09 76.22 197 2978.64
Salir Co Niv \4 0.05 76.93 234.9 3283.70
Il C Ni V
Estar DC 0 v 0.05 74.99 207.4 2605.1
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At

vl Ruido _ 0.10 77.77 185.7 2919.9
Cerca Co Niv \4 0.05 71.21 199.2 2882.06
It/ Ver Co Niv v 0.05 72.62 190.1 2800.8
Trae At Niv c 0.04 82.17 197 2908.3
Hora At v v 0.04 81.97 231 2601.27

/t/
Lugares DC At v \4 0.05 80.90 90.14 2529.98
Il Ocurrié At v v 0.05 81.28 219.6 2800.81
/t/ Puerto Co Niv v 0.05 77.27 193.7 2764.31
Il Carreta At v v 0.09 78.02 196.7 2916.83
I/ Vender Co Niv v 0.05 76.07 219.2 2982.9
Il Forro At v v 0.07 80.36 220 2332.9
It/ Coral L At v v 0.04 80.19 193.6 2492.8
Socorro At v v 0.06 77.47 251.3 2149.8
Irl Perras At v \4 0.07 73.62 251.3 2890.98
Mirra At v v 0.09 80.98 192.1 3479.3
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Anexo 12

Matriz de analisis acustico de informante L3F

Variables lingUisticas

Variables acusticas

Informante Fonema Palabra Estilo
contextual Posicion Distintividad Segmento Tiempo (s) Intensidad | Frecuencia | Formante 3
silabica precedente P (dB) (Hz) (Hz)
Irl At Niv _ 0.09 81.40 ; 3713.74
/t/ Por Co Niv \Y 0.03 78 170.4 2574.8
. At lv \4 0.11 79.3 170.9 3112.6
'
At Iv \4 0.13 81.86 164.8 3259.4
Para At Iv \Y 0.04 71.9 80.7 2129.1
/e Cocinar Co Niv \4 0.04 81.43 176.3 2024.9
Atras At Niv C 0.05 77.4 - 3117.8
y Correr At Iv \ 0.14 88.3 185.2 3210.8
r .
L3F Co Niv \4 0.03 75.5 75 2695.1
Permiso DC Co Niv \4 0.05 76.8 186.5 2813
It/ -
Nosotros At Niv C 0.05 79.5 198.2 3088.4
ol Zsumabam Co Niv \% 0.04 79.2 91.8 2838.3
At Niv _ 0.08 78.2 1815 3083.5
Irl EE .
At Niv _ 0.11 78.1 180.6 3794.9
Contar Co Niv \4 0.04 758 194.1 3122.2
/t/
Hora At Iv \4 0.03 76.4 221.7 3003.03
It/ At lv \4 0.08 76.54 166.8 3510.1
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[

Seria

Tragado

Claro

Coger

Trabajar

/ol Hermana

Mayores

Eramos

Tres

Huerta

Traer

Hierba

Nosotros

Malcriadas

/el Dormidas

Duerme

Grito
Acorde

Ir/

EE

At

0.09 76.8 183.1 3044.9
At Iv \4 0.04 74.3 2555 2911.74
At Niv C 0.07 75.69 1292.4 2942.14
At lv \4 0.06 76.41 399.5 2800.79
Co Niv \4 0.06 78.06 178.8 2688.34
At Niv C 0.04 76.83 186 3088.22
Co Niv \4 0.03 61.75 1935 2504.54
Co Niv \4 0.04 71.68 188.6 2610.53
At v \4 0.05 76.54 232.9 2743.98
At Iv \4 0.03 82.24 198.4 3123.80
At Niv C - - - -

Co Niv \4 0.05 76.53 275 2533.3
At Niv C 0.06 80.43 183.5 3436.35
Co Niv \4 0.08 74.47 166.4 2643.84
Co Niv v 0.06 72.77 2235 2489.62
At Niv C 0.05 77.59 - 2837.89
At Niv C 0.06 71.22 181.6 2571.18
Co Niv \4 0.08 72.47 175.6 2754.51
Co Niv \4 0.06 70.82 196.2 2702379
At Niv C 0.04 80.44 204.2 2788.24
Co Niv \4 0.07 75.73 1775 2521.48
At Niv 0.09 74.37 176.8 339.16
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/t/

Irl

/t/

Otra

Irse

Tarea

Jugar

Huerta

Bafarse

Duro

Cosechar

Cerco

Irl

Rodar

Rodar 2
Ro(dar)2

/t/

Arafias

Serpientes

Andar

Zarandaja

Marca

Faltar

EE

At

c 0.07 79.41 188.7 2695.90
Co Niv \Y/ . . - -
At v \4 0.03 78.46 153.4 2881.32
Co Niv \4 0.07 72.49 305.5 2725.33
Co Niv \4 0.05 73.68 157.3 2839.67
Co Niv \4 0.07 75.43 252.1 2429.46
At v \4 0.09 78.15 175.3 3099.54
At lv \4 0.04 72.92 161.7 2630.3
Co Niv \4 0.05 725 160.3 2584.8
Co Niv \4 0.04 76.37 196.3 2726.3
Co Niv \4 0.08 72.78 181.3 3159.4
At Niv 0.11 71.95 168 3367.1
Co Niv V . - -
At Niv 0.07 77.01 170.4 3188.4
Co Niv v 0.04 76.65 1718 2633.3
At v \4 0.03 77.25 171.2 2577.25
Co Niv \Y/ . . - -
Co Niv \4 0.04 75.39 188.9 2694.41
At v \4 0.04 76.85 154.9 2704.55
Co Niv \4 0.05 74.21 188 2291.28
Co Niv \ 0.04 72.84 783.3 2731.61
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Irl

/t/

Irl

Mermelad
a
Tomar

Irl

It/

Irl

It/

Irl

Cargando

Traer

Dinero

EE

Co Niv \4 0.04 74.82 173.7 2682.16
Co Niv \4 0.04 71.93 171.2 2797.55
Co Niv \4 0.04 77.02 161.8 3348.48
At Niv 0.09 80.97 - 3441.21
Co Niv 0.04 71.15 179.8 2874.71
At Niv C 0.04 78.01 169.3 2902.31
At Niv 0.09 79.24 208.5 3745.94
At Niv 0.12 77.96 161.3 3760.29
At Iv \4 0.10 81.62 169 3234.49
Co Niv \4 0.05 76.83 174.9 2607.04
At Niv 0.12 82.08 184 3389.85
Co Niv \4 0.05 78.6 166.9 2734.33
At Niv C 0.05 75.6 171.7 2821.8
Co Niv \4 0.04 71.42 169.6 2563.87
At Iv \4 0.04 79.62 214.3 2869.34
At Niv 0.06 78.8 173.7 3342.29

0.08 81.88 172.7 3394.01

0.08 79.6 181.4 3389.82
At Niv 0.04 74.9 176.9 2673.89
At Niv C 0.03 74.69 192.4 2705.03
At lv V 0.09 82.51 - 327.21
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/t/

Mejor

Tener

Enfermaba

/t/

fr/

/t/

fr/

/t/

Varon

Tres

Cuatro

Hacer

Caer

Acuerdo

Nosotros

Cura

Veras

Prima

Aguantar

Irl

Corredor

EE

At lv \4 0.09 82.6 - 3368.36
At v \4 0.06 83.53 171.4 3468.34
Co Niv \4 0.03 70.6 180.1 2764.86
Co Niv \4 0.05 74.82 176.9 2746.29
Co Niv \Y/ . . - -

At lv \4 0.04 75.61 163.6 2801.25
At niv C 0.03 72.59 190.3 3294.97
At Niv C _ _ ] ]

Co Niv \4 0.04 75.18 212.6 2778.25
Co Niv \4 0.04 68.91 175.3 2655.92
At Iv \4 0.07 75.25 196.4 3147.34
Co Niv \4 0.04 78.36 195.4 2879.97
At Niv C 0.03 71.66 1945 2883.4
At Niv 0.12 81.74 - 3381.44
At Iv \4 0.08 74.57 191.7 3299.53
At v \4 0.03 68.7 182.5 2523.80
At Iv \4 0.03 71.63 161.8 2702.68
At Niv C 0.03 74.83 183 3100.12
Co Niv \ 0.04 74.13 3773 2888.6
At v \4 0.09 80.56 180.8 3097.1
Co Niv \Y/
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/t/

Durisimo

Irl

Carrera

/t/

Irl
/t/
Irl
/t/
Irl

It/

Irl

/t/

Irl

Tarde
Sur

Sentar

Pagar

Llorar

Muerto

Sabor

Traela

Rama

/t/
Ir/

Jardin

At lv v _ _ ] ]

At Iv \4 0.07 80.74 2272 3544.54
At Iv v ] ] ] ]

At v \4 0.10 76.36 187.4 3357.08
Co Niv \Y . - - -

Co Niv \4 0.04 75.18 145.1 2461.53
At Iv \4 0.10 81.6 152.6 3568.01
Co Niv \4 0.04 76.79 197.2 2862.03
At Niv 0.08 81.18 164.6 3486.84
Co Niv \4 0.04 68.27 176 214.70
At Iv \4 0.13 81.25 1905 3370.64
At Iv \4 0.05 75.24 169.3 2711.76
Co Niv \4 0.03 72.92 267 2703.20
Co Niv \4 0.03 79.11 298.8 2734.57
At Niv 0.10 77.08 181.2 3474.84
Co Niv \4 0.03 73.58 275.9 2710.23
At Niv C 0.04 81.86 456.2 2931.61
At Niv 0.08 80.57 176 3412.78
At Iv \4 0.12 82.76 182.4 3346.29
At Niv 0.08 80.63 173 3398.88
Co Niv \4 0.03 74.76 169.4 2982.21
At Niv 0.14 82.06 - 3389.67
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It/
Irl

/t/

Ir/

/t/

Turno

Vender

Dinero

Co

\4 0.04 73.67 198.4 2873.55
At Iv \4 0.11 84.87 173.7 3396.40
Co Niv \4 0.04 77.09 183 2842.36
At v \4 0.14 80.98 205.4 3489.43
At v \4 0.13 79.92 181.7 3402.42
At v \4 0.04 76.48 165.2 2835.13
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Anexo 13

Matriz de analisis acustico de informante L2F

Variables linglisticas

Variables acusticas

Informante Fonema Palabra Estilo Posicion o Segmento Tiempo | Intensidad | Frecuencia
o Distintividad Formante 3 (Hz)
contextual silabica precedente (s) (dB) (Hz)
Periodo At lv \ - - i i
Treinta At Niv C 0.04 83.49 - 3224.10
_ At \Y; V 0.04 76.77 226.6 2951.58
/e Superior DC :
Co Niv Vv 0.09 78.48 - -
Comercial Co Niv V 0.04 76.5 204.4 3102.42
Normal Co Niv V 0.03 73.66 1915 2358.28
Otros At Niv C 0.03 79.65 - 3379.74
At Niv o 0.07 78.19 - 3536.72
L2F Irl :
Co Niv Vv 0.04 72.28 208.9 2942.94
Cocinar Co Niv V 0.03 78.21 260.1 2899.12
o Ver Co Niv V 0.03 75.81 210.9 2824.64
iy
Tareas oC At v Vv 0.03 78.29 208.8 2689.32
Jugar Co Niv V 0.03 77.88 191.9 2800.86
At _ o 0.05 78.36 226.3 3146.97
Ir/ Recuerdo Niv
Co V 0.04 74.29 206.1 2862.27
" Nosotros At Niv C 0.03 82.09 - 3373.95
Iy
Trabajo At Niv C - - - -
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Ir/ Reuniamos At Niv o 0.04 76.430 202.6 2954.95
It/ Cuatro At Niv C 0.03 78.57 - 3036.15
Irl Relacion At Niv o 0.05 75.16 240.6 3123.68
Mejor Co Niv \ 0.04 65.29 - 2488.73

Entender Co Niv \% 0.03 77.65 - 3114.07

. Fueron At lv Vv 0.03 81.9 232.9 2685.93
Valorar Aty co Iv niv \Y 0.03 759 210.4 2875.65

0.03 79.6 - 2943.69

Irl Respetuosas At Niv o 0.05 78.37 - 3279.06
Escuchar = Co Niv \ 0.02 75.8 242.6 2793.77
L- Co Niv Y 0.15 81.81 - 3477.83
It/ Rumbo At Niv o 0.04 80.3 - 2812.64
Casaron At Iv \Y 0.04 71.47 119.9 2706.11

It/ Soltera At Iv \% 0.04 76.05 - 2876.3
Entre At Niv C 0.03 74.91 - 3149.78

Irl Arrepenti At Iv \Y/ 0.04 76.16 225.4 2970.51
Queria At Iv V 0.03 77.76 214.8 2852.53

& Atrevi At Niv C 0.04 79.81 - 3512.83
Cartera EE At lv Vv 0.08 78.02 207.9 3046.65

At Iv \Y 0.02 79.09 1111 2934.44

& At Iv \Y 0.09 76.24 136.1 3368.04
At Iv \Y 0.03 74.53 226.2 2864.62

It/ Ejercerla Co Niv \Y 0.03 76.88 204 2909.72
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Co Niv V 0.03 74 214.5 2805.73

Dedicarme Co Niv \Y 0.04 74.13 217.2 2815.29
Fortalezas Co Niv \% 0.04 74.24 194 2954.18

Tener Co Niv \ 0.04 75.79 - 2965.61

It/ Transito At Niv C 0.02 78.13 - 3458.68
Irl Riesgo At Niv 0.08 75.30 214.2 3361.44
It/ Morir Aty co Iv niv \ 0.05 77.01 - 2841.82
At Niv 0.05 75.64 207.8 3150.07

Il Respiratoria At Iv \ 0.02 75.33 206 2828.69
At Iv \Y 0.03 82.19 234 2750.74

Pero At Iv V 0.03 76.34 269.1 2863.72

Encontrado At Niv C 0.03 74.81 - 3226.81

Doctores At Iv \Y 0.03 80.14 223 2801.74

Co Niv \% 0.02 81.69 198.9 2907.33

Encargar Co Niv \Y 0.04 74.08 209.2 2505.93

It/ Co Niv \% 0.03 78.99 208.8 2980.70
Tercero At Iv V 0.03 70.63 201.5 2798.12

Peor Co Niv \Y 0.04 75.59 117.2 2875.39

Pensar Co Niv \ 0.04 74.81 189.7 2692.83

Permite Co Niv \Y 0.03 79.82 216.9 2885.87

Cuidar Co Niv \Y 0.04 80.15 205.7 2912.60

Irl Realmente = At Niv 0.07 78.4 209.7 3041.24
It/ Volver Co Niv \Y 0.04 81.1 210.3 2831.93
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Ir Co Niv V 0.03 76.6 201.4 2641.52
Errénea At \Y; V 0.12 76.87 203 2827.48
Ir/ At v V 0.05 75.26 - 2987.87
Desarrollar

Co Niv V 0.03 68.3 - 2840.47
[t/ Espera At \Y; V 0.03 82.58 103.7 2904.50
_ At Niv 0.10 78.46 215.8 3026.13

Il Requiere
At v V 0.04 78.03 244 2963.28
[t/ Dedicar Co Niv V 0.03 79.54 201.2 2825.21
Ir/ Carreta At v V 0.09 77.97 187.5 3007.56
/t/ Vender Co Niv V 0.04 77.71 201.4 2835.09
. Perras At v V 0.08 77.17 - 3050.39

r

Mirra At v V 0.09 79.64 259.3 3180.77
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Anexo 14

Matriz de analisis acustico de informante L2F

Variables IingUI'sticaS Variables acusticas
Informante | Fonema Palabra Estilo Posicion | iiowiiiqoq | Segmento | Tiempo | Intensidad | Frecuencia | Formante3
contextual silabica precedente (s) (dB) (Hz2) (Hz2)
Co Niv \4 0.04 75.67 207.9 2645.65
Co Niv \4 0.06 72.92 213.3 3070.01
Leer Co Niv \ 0.04 75.23 - 2858.58
/t/ -
Cantar Co Niv \4 0.03 74.25 201.1 2788.74
Deportes Co Niv v 0.03 81.09 214.1 2781.82
Salvador Co Niv \4 0.13 76.4 126.9 2320.64
Il Respetuosa At Niv _ 0.05 75.96 - 3061.93
/e Dura At lv \% 0.04 81.01 215.1 2609.07
Irl Recibia At Niv _ 0.04 77.7 - 2866.49
L1F :
Gordita Co Niv v 0.04 70.3 128.8 2742.92
Locura At lv v 0.03 85.47 219.8 2550.76
Corte Co Niv \ 0.03 77.53 247.1 2867.07
/t/ A I V;
Entero t v 0.03 79.42 226.9 2820.22
Peor Co Niv \ 0.04 75.36 163.4 2723.95
Cuarto Co Niv \4 0.04 76.98 2253 2848.11
y Maestra At Niv C 0.03 76.26 101.5 2023.05
Iy "
Hacer CO N|V V _ _ _ _
Il Burra Al v v 0.06 79.01 202.5 2815.94
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At

v 0.07 74.7 178.3 2891.87
rrer Co Niv v 0.04 69.79 173 2403.39
Hermana Co Niv v 0.04 81.18 226.6 2622.73
Mariel At v v 0.03 7755 239.4 2650.71
Tomar Co Niv v 0.04 77.44 - 2752.46
Verdad Co Niv v 0.04 72.07 194.2 2557.35
e/ Compafieros At v v 0.03 78.67 218.6 2771.28
Co Niv v 0.04 78.37 200.3 2649.96
Eneargaron At v v 0.03 78.63 217.2 2746.38

Tirado At lv \4 - - - -
Hormigas Co Niv v 0.04 81.14 191.1 2766.38
Il At Niv 0.09 79.34 - 3257.40
Llorando At v v 0.03 83.29 204 2665.07

/t/ -

Dolor Co Niv v 0.04 75.8 218.6 2625.54
Il Encerraban At v v 0.05 82.02 212.7 2813.07
Parte Co Niv v 0.04 78.73 240.8 2625.64
& Entre At Niv c 0.06 79.68 - 3040.16
Il Horrible At v v 0.08 79.14 214.4 2709.17
Tres At Niv c 0.03 83.7 196.6 3037.00

Tener Co Niv \Y/ ; ) } )
& Trajo At Niv C 0.03 81.87 202.5 2908.81

Usar Co Niv \Y/ } ) ) )
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Co

Tarde \Y 0.06 72.37 190 2142.14
Separado At lv v 0.04 79.23 325.2 2618.27
Sentir Co Niv \4 0.04 74.76 194.4 2831.31
Aporte Co Niv v 0.04 78.37 271 2736.71
It/ Realidad At Niv 0.05 79.32 235 3047.24
At Niv C 0.03 80.31 194.9 3102.21
Entrar c Ni v

0 v 0.04 69.9 182.3 2715.37

It/ -
Mejor Co Niv v 0.04 77.06 2478 2601.24
Favorita At lv \% 0.03 815 248 8 2652.85
It/ At Niv 0.06 80.26 252.1 3291.97
/e Vivir Co Niv \% 0.04 74.64 238.3 2954.73
Arrendabamos At lv \4 0.06 81.91 290.8 2932.26
I At Niv 0.06 78.2 406.1 2904.19

Recuerdo -
Co Niv \4 0.03 78.98 368.2 2605.54
i/ Asegura At Niv v 0.03 77.66 236.3 2763.6
Sefior Co Niv \4 0.03 74.25 216.6 2780.84
/e Parece A lv \4 0.03 80.34 115.6 2894.24
Mejores At lv v 0.03 80.18 202.1 2737.00
y - At Niv 0.05 72.47 195.4 2786.56

I ecargas "
Co Niv \ 0.04 79.83 219.4 2584.48
Tarjeta Co Niv v 0.03 74.11 - 2787.74

/t/ : A I Y,

Dinero t v 0.03 79.64 242 3 3071.65
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Primero At v C 0.03 79.55 - 2844.27
Recto Al Niv v 0.17 77.92 190.1 3125.69
fr/ A I V;
Carro t v 0.06 76.72 216 2739.40
Andar Co Niv \ 0.04 79.57 224.4 2806.76
Je/ Acuerdo Co Niv v 0.03 78.72 2242 2811.13
Ver Co Niv \ 0.04 77.21 14722 2841.07
At lv \% 0.07 78.24 299 2919.39
Arriesgar "
Co Niv \4 0.04 71.35 203.5 2755.12
Ir/ A Ni
o t v 0.08 79.99 117.7 2804.60
aro
At lv v 0.03 69.06 - 2539.47
Puertas Co Niv \% 0.02 76.15 2243 2876.26
/e _ Co Niv \4 0.04 75.69 2135 3239.33
Meter Co Niv \4 0.03 75.33 258.8 2736.70
Teatro At Niv C 0.03 78.7 226.7 2804.26
/t/ -
Puertas Co Niv \4 0.02 75.19 211 2809.12
Robado At Niv 0.08 77.62 - 2984.25
Ir/ .
Recién At Niv 0.07 74.22 100.1 2882.16
e/ Jugar Co Niv v 0.02 77.64 201.4 2628.23
» At Niv 0.08 74.34 - 3342.14
I "
At Niv C 0.02 77.61 1975 2745.04
Co Niv 0.03 79.92 249.3 2886.62
/t/ Tercero
At lv \% 0.04 80.03 258.3 2812.79
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At

Il Relaja 0.03 80.53 2745 2752.94
i/ Jugar Co Niv v 0.04 75.82 230.1 2833.32
Il Romance At Niv 0.06 75.46 2105 2640.21
Jtf Amor Co Niv N 0.04 81.16 196.2 2775.43
Real At Niv 0.05 80.55 310.2 3101.94

Ir/
Arreglando At v v 0.05 79.29 206.5 3054.17
Muri6 At v v 0.03 81.59 225.1 2691.21
/o/ Mejor Co Niv v 0.02 81.4 235 2554.89
Llore At v v 0.04 75.58 - 2707.01
Recomendaciones At Niv 0.08 72.29 1725 3176.56
" Raro At Niv 0.12 81.08 264.5 2918.30
At v v 0.02 75.55 273.7 2722.35
Il Perras At v v 0.08 78.13 2115 2918.36
Mirra Al v v 0.08 81.18 243.7 2888.59
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Anexo 15

Certificado de traduccion

REPUBLICA DEL
ECUADOR

UNIDAD EDUCATIVA FISCOMISIONAL
FFAA COLEGIO MILITAR No. 5
“TCRN. LAURO GUERRERO”

El Ecuador ha sido, es y
sera Pais Amazonico

Loja, 05 de marzo del 2025

Yo, Teresa de Jesus Jiménez Barrera, portadora de la cédula de identidad Nro.
1104020183, docente de la Unidad Educativa Fiscomisional de Fuerzas Armadas Colegio
Militar No. 5 “Tcrn. Lauro Guerrero” con Titulo de Licenciada en Lingiiistica Aplicada
al Idioma Inglés con nimero de registro en el Senescyt 1004-08-855912 y Magister en
Educacion Superior con ntmero de registro en el Senescyt 1064-13-6455

CERTIFICO:

Que la traduccion al idioma inglés del trabajo de titulacion, denominado “Variaciones
fonéticas de las vibrantes entre los hablantes de Cuenca y Loja” perteneciente a al
egresado Kevin Andrés Morocho Jiménez con nimero de Cédula 1150008611,
corresponde al texto original en espanol. Es todo cuanto puedo certificar en honor a la
verdad, facultando al interesado hacer uso del presente en lo que €l crea conveniente.

ﬁgtl. Teresa Jiménez
DOCENTE DE INGLES
C.1. 110400183

"Founor, Diseitlina y Lealtad”
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